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“சகி” அவர்களின் அணிந்துரை 

  

அறிமுகம்: 

பழமொழியைத் தொகுத்த 
நண்பரை அறிமுகம் செய்வது, பூக் 
கடைக்கு விளம்பரம் செய்வதாகும். 
பொன் வைக்கவேண்டிய இடத்தில் 
பூவை வைத்திருக்கிறார்கள்; பூவுக்குப் 
பொருள்தருவது என்றால், அங்காடிக் 
கூடைக்காரியைப் பர்டச் சொன்ன கதை 
யாகும்; அவள் வெங்காயம் கருவேப்பிலை 
என்றுதானே பாடுவாள். என் நிலைமை 

யும் இவ்வாறே. 

உட. இக் நூலைத் தொகுத்த 
திரு. கே. எஸ். லெட்சுமணன் சித்திரக் 
கலை, சிற்பக் கலை, ஓவியக்கலையில் 

ரசனை மிக்கவர். சித்திரக் கலையிலும், 
பட்டு உற்பத்தி சம்பந்தமான ஆராய்ச்சி 
யிலும் எழுதிக் கைவந்தவர்; இவருக்குப் 

பழமொழி மீது பற்றுப் பிறந்ததில் ஆச் 
சரியமில்லை. முன்னாள் வாழ்வைக்காண 
நமக்குத் துணை நிற்பன சிற்ப சித்திரக் 

கலைகளே; நாம் வாழ்க்த வாழ்வை, 

வாழ்வின் விமர்சனத்தைச் சொல்வன 
பழமொழிகள். ரோஜாவிலிருந்து அத்தர் 

பிறந்தது போன்று வாழ்வின் சிறப்பிவி 

ருந்து துள்ளித் தெறித்த ரசந்தோய்ந்த 
மாதுளம் முத்துக்கள் பழமொழிகள். 

சற்று நேரம் அதன் ரசத்திற்காசு 

ஒதுக்கி, அதன் சந்தத்திற்காகச் 

சொல்லிப் பார்த்து இன்பம் காணலாம்: 
முக்கியமாக சுருங்கச் சொல்லி விளங்க 
வைக்கும் திறன் பழமொழிகள்பால் ௨௭.



திருச்சி 

14--11--509 

இதை ஆராய்ந்தால், சாதி 

சமயம், அரசியல், வியாபாரம், கல்வி, 

கருத்து, இசை... ஆய கலைகள் அறுபத்தி 
நான்கினையும் ஒரு சேரக் காணமுடியும், 
ஒரு பானைச் சோற்றுக்கு ஒரு சோறு 

பதம் போல. ஈண்பர் திரு. கே. எஸ். 

லெட்சுமணன் அச்சம் முதலாக ஜம்பம் 

வரை 107 அதிகாரங்களை அகரவரிசைப் 

படுத்தியிருக்கிறார். ஒவ்வொரு தலைப்பும் 
கனிரசம் நிறைந்த மாதுளம் கனி; ஒரு 

அதிகாரத்தில் உண்ண உண்ணத் 
தெவிட்டாத 15 முத்துக்கள். நினைவிலும் 

கமெஞ்சிலும் இசையுடன் நிலைத்து நிற்கத் 

துணைஙிற்கும் ரத்தினங்களாக, வைர 

வைடூரியங்களாக காம் பதித்துக் 
கொள்ளலாம்; கொள்ளவேண்டும் என் 
பதே தொகுத்த ஆசிரியர் நோக்கம். 

இன்னும் ஏதேதனும் நான் 
சொல்லப் போனால், சொன்னதைச் 
சொல்லுமாம் கிளிப்பிள்ளை'' என்ற பழ 
மொழியை நீங்கள் கீக்சிடு முன்னதாக, 
விடைபெற்றுக்கொள்ளுகிறேன். 

௩ன்றி, வணக்கம், 

என். சுப்பிரமணியம் 

சுகி:



முன்னுரை 

  

15—6—59 

தஞ்சாவூர் 

வழி வழியாக வந்து நாத்தழும்பேறி 

நயம் பெற்ற மொழிவகையே பழமொழி 

யாகும். தமிழ்நாட்டின் பல்வேறு 

பொருள் நிலைகள், பழக்க வழக்கங்கள் 

சமய பேதங்கள் முதலியன எல்லா 

வற்றையும் தன்னகத்தே கொண்டாலும் 

எந்நாட்டு மரபிலும் முரண்படஈத 

உண்மைகளை விளக்குவன. 

உலகில் வாழ்க்கை ஒவ்வொருவருக் 

கும் ஒவ்வொருவிதமாகத் தோன்றுவ 

துண்டு. அது போலவே அவர்களது 

பண்புகளும் மாறுபடுகின்றன. இப் 

பண்புகளின் அடிப்படையிலே மலர்ந்த 

மலர்களே இப் பழமொழிகளாம். 

இவற்றைச் சில. பல தலைப்புக்களாகப் 

“iss அவற்றிற்கேற்பத் தொகுக்க 

முயற்சித்திருக்கிறேன். முயற்சியின் 

வெற்றியில் உங்களுக்குப் பயன் இருந் 

தால் எனக்கும் அதில் பங்குண்டு. 

கே. எஸ். லெட்சுமணன்
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1. அச்சம் 

அரண்டவன் கண்ணுக்கு இருண்டதெல்லாம் 
பேய் 

மடியிலே கனமிருந்தால் வழியிலே பயம் 

முதுகிலே புண் உண்டானால் செடியிலே 
நுழையப் பயம் 

மூட்டைப் பூச்சிக்குப் பயந்து வீட்டை இடிப்பார் 
களா? ் 

அச்சமற்றவன் அம்பலமேறுவான் 

அடிக்கிற காற்றுக்கும், பெய்கிற மழைக்கும் 
பயப்ப 

இடிக்கொம்புக்காரன் கோழிக்குஞ்சுச் சத்தத் 
திற்கு அஞ்சுவானா? 

என்றும் பயப்படுதலிலும் எதிரே போதல் 
உத்தமம் 

கரடி கையிலுதைப்பட்டவனுக்குக் கம்பளிக்கார 
னைக் கண்டால் பயம் 

நயத்திலாகறது பயத்திலாகாது 

பிச்சைக்காரனுக்குப் பயப்பட்டு அடுப்பு மூட்டா 
மல் விடுகிறதா? 

கள்ளன் அச்சம் காடு கொள்ளாது 

இலி பிடித்ததோ, புலி பிடித்ததோ! 

அஞ்சுவோரைக் கெஞ்சடிக்கப் பார்க்கிறான் 

விழுந்தவன் சிரித்தான் வெட்கத்திற்கஞ்சி!
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2. அதிகாரம் 

அதிகாரி வீட்டு கோழிமுட்டை குடியானவன் 
வீட்டு அம்மியை உடைக்குமாம்! 

தேளுக்கு மணியம் கொடுத்தால் நிமிஷத்திற்கு 
நிமிஷம் கொட்டும். 

மாமியார் உடைத்தால் மண் கலம்! மருமகள் 
உடைத்தால் பொற்கலம்! 

வழியே போய் வழியே வந்தால் அதிகாரி 
செங்கோல் என்ன செய்யும்? 

ஐயர் இடம் கொடுத்தாலும் அடியார்கள் இடங் 
கொடார்கள். 

அம்மான் வீட்டு வெள்ளாட்டியை வடிக்க 
அஇகாரியைக் கேட்க வேண்டுமா? 

ஏவுகறவனுக்கு வாய்ச்சொல், செய்கிறவனுக்குத் 
தலைச்சுமை. 

தகப்பனுக்குக் கட்டக் கோவணமில்லை, மகன் 
தஞ்சாவூர் மட்டும் நடைபாவாடை போடச் 
சொன்னானாம். 

நரிக்கு நாட்டாண்மை கொடுத்தால் இடைக்கு 
இரண்டு ஆடு கேட்குமாம். 

சாமி வரம் கொடுத்தாலும் பூசாரி வரங்கொடுக்க 
மாட்டான். 

நாற்கலம் கூழுக்கு நானே அஇகாரி, 

வீடு வெறும் வீடு வேலூர் அஇகாரம். 

தட்டிப்பேச' ஆளில்லாவிட்டால் தம்பி சண்டப் 
பிரசண்டன், 

அதுதான் இராயர் கட்டளையாய் இருக்கிறதே. 

அரி என்கிற அட்சரம் தெரிந்தால் அதிகாரம் 
பண்ணலாம். 
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5. அதிர்ஷ்டம் 
அதீர்ஷ்டம் இருந்தால் அரசு பண்ணலாம், 

2 ' கைக்கு எட்டினது வாய்க்கு. எட்டவில்லை. 
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பால் குடிக்கப் பாக்கியமில்லாதவன் பால் 
வாங்கினானாம். அதையும் பூனை கெடுத்ததாம். 

ஆசை இருக்கறது தாசில்பண்ண, அஜஇர்ஷ்டம் 
இருக்கிறது கழுதை மேஃப்க்க. 

இடித்தவள் புடைத்தவள் இங்கேயிருக்க எட்டிப் 
பார்த்தவள் கொட்டிக்கொண்டு போனாள். 

கொடுக்கிற தெய்வம் கூரையைப் பிய்த்துக் 
கொண்டு கொடுக்கும். 

ஏர்பிடித்தவன் என்ன செய்வான், பானை பிடித்த 
வள் பாக்கியம். 

குபேரன்பட்டணம் கொள்ளைபோனாலும் 
அதிர்ஷ்ட வீணனுக்கு அகப்பைக் காம்பு 
அகப்படுமா? 

இத்இரை மாதத்தில் பிறந்த சர்கேடனுமில்லை, 
ஐப்பசி மாதத்தில் பிறந்த அதிர்ஷ்டவானுமில்லை. 

அதிர்ஷ்டவான் மண்ணைத் தொட்டாலும் 
பொன்னாகும். 

சனியன் பிடித்தவளுக்குச் சந்தைக்குப்போனா 
லும் புருசனகப்படமாட்டான். 

ஒருவனைக் கொன்றவன் உடனே சாவான், 
பலபேரைக் கொன்றவன் பட்டமாள்வான். 

அகப்பட்டவனுக்கு அஷ்டமத்திலே சனி, ஓடிப் 
போனவனுக்கு ஒன்பதாமிடத்திலே ராசா. ் 

சும்மா இருக்கற தம்பிரானுக்கு இரண்டு பட்டை. 

அவிசாரியானாலும் முகராசி வேண்டும். 

11



10 

11 

12 

13 

14 

15 

4. அரசன் 

அரசனெப்படியோ அப்படியே குடிகள். 

அரசனுக்கஞ்சி வலியார் எளியார்க்கனுகூலமா 

இறது. 

அரசனும் ஆண்டியாவான், ஆண்டியும் 

அரசனாவான். 

அரசனன்று கொன்றால் தெய்வம் நின்று 

கொல்லும். 

அரசன் நினைத்த அன்றே அழிவு. 
எழுத்தறிந்த மன்னன் இழித்தெறிந்தான் ஒலை. 

கொடுமையான அரசன் இழிருப்பதைப் பார்க்க 

லும் கடுமையான புலியின்க&ழ் இருப்பது நன்று. 

புத்திகெட்ட ராசாவுக்கு மதிகெட்ட மந்திரி, 

மீந்த சுண்ணாம்பையும், மெலிந்த ராசாவையும் 
கைவிடலாகாது. 

வளைந்த மூங்கில் அரசன் முடிமேல், வளையாத 

மூங்கில் கழைக்கூத்தர் காலின் &ழ். 

அரசனுடைமைக்கு ஆகாசவாணி சாட்சி. 

அரசனைக் காட்டிக்கொடுப்பது அமைச்சனுக்குத் 
தர்மமல்ல. 

அரசனை ஈம்பி புருசனைக் கைவீட்டாள். 

அரசனில்லாப் படை வெட்டுமா? 

கோவுக்கழகு செங்கோன் முறைமை, 
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5.. அருமை 

கோபமில்லாத துரையும் சம்பளமில்லாத 
சேவகனும். 

செருப்பின் அருமை வெயிலில் தெரியும், 
நெருப்பின் அருமை குளிரில் தெரியும். 

ஆணிக்கு இணங்கின பொன்னும், மாமிக்கு 
இணங்கி பெண்ணும் அருமை. 

ஆயிரத்தில் ஒருவனே அலங்கார புருசன், 

Apa இருந்த வீடும், இளி இருந்த காடும் 
ஈடேறமாட்டாது. 

சிறுபிள்ளை இல்லாத வீடும் வீடல்ல, சீரக 
மிட்டாக்காத கறியும் கறியல்ல. 

சுக்குத்தின்று முக்குப்பெற்றால் தெரியும் பிள்ளை 
அருமை. 

பிள்ளையருமை மலருயறிவாளா? 

ஆயிரம் காக்கைக்குள் ஒரு அன்னம் அகப்பட் 
டது போல. 

உப்பின் அருமை உப்பில்லாவிட்டால் தெரியும். 

நுளைஞன் ௮றிவானா ரத்தினத்தின் பெருமையை, 

அருமை மகள் தலைபோனாலும் போகட்டும், ஆதி 
காலத்து உரல் போகக்கூடாது. 

ஆயுதப் பரீட்சை அறிந்தவன் நூற்றிலொருவன். 

ஆலையில்லாதவூரிலே இலுப்பைப்பூ சர்க்கரை. 

கருமத்தை முடிக்கிறவன் அருமை ஒன்றும் 

பாரான். 
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6. அறம் 

தருமம் தலை காக்கும், 

வானஞ் சுருங்கிற் தானம் சுருங்கும், 

இரப்பான் சோற்றுக்கு எப்போதும் பஞ்சமில்லை. 

மூப்பிலும் தருமம் செய்தால் முயற்சிதான். 

இட்டதில் ஓன்றும் குறையாது. 

சுவர்க்கத்தில் போனாலும் கக்கத்தில் அட்சய 
பாத்திரமா? 

தருமத்திற்குத் தானம் பண்ணுற மாட்டை 
பல்லைப் பிடித்துப் பதம் பார்த்ததுபோல. 

தனக்கு மிஞ்சிதான் தானமும் தருமமும். 

பெருங்கொடை பிச்சைக்காரருக்குத் துணிவு. 

இட்டுக்கெட்டார் உலகனிலில்லை. 

ஈகையுடையோன் எக்களிப்படைவோன். 

அருங்கொடை துரும்பற்றுப் போறது. 

இடுவது பிட்சை பெறுவது மோட்சம். 

பிச்சையிட்டுக் கெட்டவனுமில்லை, பூள் ளே 
பெற்றுக் கெட்டவனுமில்லை. 

கர்ணனுக்குப்பின் கொடையுமில்லை, கார்த்இ 
கைக்குப்பின் மழையுமில்லை. 
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7. அன்பு 

அன்பான ஏிரே௫தனை ஆபத்திலே அறி. 

அன்பிருந்தால் ஆகாததும் ஆகும். 

இடித்து ஒரு கூடை இடுவதிலும் பிடிசோறு 
அன்பாய்ப் போடுவது நலம், 

அன்பற்ற மாமியாருக்குக் கும்பிடுகிறதும் குற்றம் 
தான். 

கூடியிருந்து குலாவுவார் வீட்டில் உண்ணும் 
கூழும் இனிதே. " = 

அன்பிற்குத் இறக்காத பூட்டே இல்லை. 

பரிவு இல்லாத போசனத்ிற் பட்டினி ஈன்று, 

அன்பற்ற மாமியாருக்குக் கால் பட்டாலும் குற்றம் 
கை பட்டாலும் குற்றம். 

அன்பிலாதவர் தனக்கு ஆதிக்கம் இல்லை. 

அன்பற்றார் வாசலைப் பின்பற்றிப் போகாதே. 

அன்பின் பணியே இன்ப வாழ்வு. 

பிரியமில்லாப் பெண்டிரிற் பேய் நன்று. 

பரிந்திடாத சோறும், சொறிந்து தேய்க்காத 
எண்ணையும் பாழ். 

இரட்சையுள்ள இடத்தில் ஈட்சை இருக்கும். 

அன்பே முவுலூற்கும் ராசா,
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8. ஆகாதது 
சபைக் கோழை ஆகாது. 

சாட்டையடியம் சவுக்கடியும் பொறுக்கலாம். 

மூட்டைப் பூச்சி கடியும் முணுமுணுப்பும் 
ஆகாது. 

கட்டுச்சோறு மூட்டையும் பிள்ளையும் எடுக்க 
லாகாது. 

ஆயிரம் நட்சத்திரம் கூடினாலும் ஒரு சந்திரன் 
ஆகாது. . 

அரையிலே புண்ணும் அண்டையிலே கடனும் 
ஆகாது. 

வடக்கத்திபானையும் வயிற்று வலியையயும் 
நம்பலாகாது. 

முரத்தடிப்பட்டாலும் முகத்தடிப்படக்கூடாது. 

கொட்டிக்கொட்டி அளந்தாலும் குறுணி பதக் 
காகாது, 

பார்ப்பார் சேவகமும் வெள்ளைக்குதிரை 
சேவகமுமாகாது. 

கருப்பு வெளுப்பாகாது, கசப்பு இனிப்பாகாது. 

சொப்பனத்தில் கண்ட அரிசி சோற்றுக்காகாது. 

எத்தனை புடமிட்டாலும் இரும்பு பசும்பொன்னா 
காது. 
உண்ணாமல் ஊரெங்கும் இரியலாம், உடுக்காமல் 
ஒரு வீட்டுக்கும் போகக்கூடாது, 

கொல்லைக்குப் பல்லி, குடிக்குச் சகுனி ஆகாது. 

கொள்ளைக்குப் போனாலும் கூட்டாகாது. 
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9, ஆசை 

ஆசை வெட்கமறியாது. 

கூழுக்கும் ஆசை மீசைக்கும் ஆசை. 

அமாவாசைப் பருக்கை என்றைக்குமகப்படுமா? 

என் வீட்டிற்கு வந்தால் என்ன கொண்டு வருகி 

ராய்? உன் வீட்டிற்கு வந்தால் என்ன கொடுக் 
Aap? 

காணியாசை கோடி கேடு. 

இன்பத்திலாசை எவர்க்குமுண்டு. 

வாணியன் ஆசை கோணியும் கொள்ளாது. 

அழுற பிள்ளைக்கு வாழைப்பழம் காட்டுவது 
போல. 

ஆசை அ௮வள்மேலே ஆதரவு பாய்மேலே, 

ஆசை அறுபது நாள் மோகம் முப்பது காள். 

பொருளாசையும் மனச்சாட்சியும் பொருந்துமா? 

அதிக ஆசை அதிக ஈஷ்டம். 

பண ஆசை தீமைக்கு வேர். 

ஒன்றுக்கு வாங்க எட்டுக்கு விற்றால் லாபமே 
லாபம். 

ஆசை உள்ளளவும் அலைச்சலுமுண்டு. 
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10. ஆடு 

ஆடுறினைத்த இடத்திலே பட்டி போடுகிறதா? 

ஆடு தழை இன்பதுபோல. 

ஆடு வரும் பின்னே தலையாடி வரும் முன்னே. 

ஆட்டுக்கு ஓத்தது குட்டிக்கு, 
ஆட்டுக்குட்டியைத் தோளில் வைத்து நாடு 
எங்கும் தேடின கதை. 

ஆட்டுக்கு வால் அளந்து வைத்திருக்கிறது 
போல. 

ஆட்டைக்காட்டி வேங்கையைப் பிடிக்கப் பார்க் 
இரான். 

ஆடு ஈனைகறதென்று ஓநாய் குத்திக்கொண்டு 
அழுமா? 

ஆடு கடிக்குமென்று இடையன் உறி ஏறிப் 
பதுங்குவானாம். 

ஆடு கொழுக்கிறதெல்லாம் இடையனுக்கு 
பாபம், 

தொழுவம் புகுந்த ஆடு புழுக்கையிடாமற் 
போமா? 

ஆடு கெட்டவன் ஆடித்திரிவான், கோழி கெட்ட 
வன் கூடித்இிரிவான். 

ஆடிருக்க இடையனை விழுங்குமா? 

ஆட்டுத்தலைக்கு ஓச்சன் பறக்கறதுபோல, 

இனம் இனத்தோட வெள்ளாடு தன்னோட, 
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11. ஆறு 

ஆறு கெடுத்தது பாதி, தூறு கெடுத்தது பாதி. 
ஆற்றிலே போட்டாலும் அளந்து போடு. 

ஆறு நீந்தினவனுக்கு வாய்க்காலெவ்வளவு? 

ஆறுகெட நாணலிடு, ஊர்கெட நூலையிடு, 

ஆற்றிலே போடற தண்ணீரை அப்பாகுடி 
அம்மாகுடி, 

ஆற்றைக் கடந்தால் ஓடக்காரனுக்கு ஒரு 
சொட்டு, 

ஆற்றுக்குப் பார்ப்பான் துணையா? சோற்றுக்குப் 
பைத்தேங்காய் கறியா? 

ஆற்று 8ரை நாய் ஈக்டக் குடிக்குமா, எடுத்துக் 
குடிக்குமா? 

ஆற்றிலேவீட்ட தெப்பைப்போல தவிக்கிறான். 

ஆற்றிலே கரைத்த புளியும் அங்காடிக்கட்ட 
பதறுமானான். 

ஆற்றிலே ஒரு காலும் சேற்றிலே ஒரு காலுமு 
மாய் இருக்கிறான். 

ஓடம்விட்ட ஆற்றிலும் அடி சுடும். 

ஆற்று மணலிலே தினம் புரண்டாலும் ஓட்டுறது 
தான் ஓட்டும், 

ஆறு வடிவிலேயும் கருப்புத் தெளிவிலேயும் 
வருத்தம். 

ஆறில்லா ஊரில் அழகு பாழ். 
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12. இச்சை 
தன் இச்சையை அடக்காவிட்டால் அது 
தன்னையே ஆளும். 

தூரத்துப் பச்சை பார்வைக்கு இச்சை. 

பிறர்பொருளை இச்டப்பான் தன் பொருளை 
இழப்பான். 

ஆவல்மாத்திரம் இருந்தென்ன, அன்னமீறங்கினா 
லல்லவோ பிழைப்பான். 

இச்சைச்சொல் யாசகத்தால் இடர்பட்டவனில்லை 

இச்சித்த காரியம் இராச்சியயல்லவோ? 

இரவலுடைமை இசைவாயிருக்கிறது என்பிள்ளை 
ஆணை நான் கொடுக்கமாட்டேன். 

உடும்பு போனால் போகிறது கையை விட்டால் 
போதும். 

ஆம்புடையானுக்கு பெண்டாட்டிமேல் ஆசை 
பெண்டாட்டிக்குப் புடவைமேல் ஆசை. 

தின்னத் தன்ன கேட்குமாம் பிள்ளைபெற்ற 
வயிறு. 

தூமத்தீயைப்பார்க்கிலும் காமத்தீ கெட்டது. 

பொன் செருப்பானாலும் காலுக்குத்தான் போட 
வேண்டும். 

காமத்துற்குக் கண் தெரியாது. 

எட்டாக்கனியை இச்சத்து என்ன பயன்? 

கெளபீனத்திற்கு . இச்சைப்பட்ட சாமியார் 
கல்யாணத்திற்குப் பெண் தேடிக்கொண்டாராம், 
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13. இறைவன் 

அவனன்றி ஒரு அணுவும் அசையாது. 

நாம் ஒன்று நினைத்தால் தெய்வம் ஓன்று 
நினைக்கும், 

நீ பிறருக்கு உதவி செய்தால் தெய்வம் உனக்கு 
உதவி செய்பும் 

அவரவர் எண்ணத்தை ஆண்டவன் ஆக்கினா 
லும் ஆக்குவான் அழித்தாலும் அழிப்பான். 

அன்னையும் பிதாவும் முன்னறி தெய்வம். 

கடவுளை நம்பினோர் கைவிடப்படார். 

கண்ணைக் கெடுத்த தெதய்வம் கோலைக் 

கொடுத்தது. 
அண்டத்தைச் ௬மக்கறவனுக்கு ௬ண்டைக் 
காய் பாரமா? 

Hyd வனும் ஒன்று அல்லவென்டறவன் 
வாயில் மண்ணு. 

இடு$ற தெய்வம் எங்குமிடும். 

ஒன்னான தெய்வம் உறங்கக் உடக்கும்போது 
பிச்சைக்கு வந்த தெய்வம் ததியோதனத்துக்கு 
அழுகிறதாம். 

குழந்தையும் தெய்வமும் கொண்டாடுமிடத்திலே 

கூண்டிலே குறுணி நல் இருந்தால் மூலையிலே 

மூக்குறுணித் தெய்வம் கூத்தாடும். 

கெடுப்பாரைத் தெய்வம் கக்கும். 

கும்பிடப்போன தெய்வம் குறுக்கே வந்தது 

போல, 
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14. உண்மை 

உண்மை சொல்லிக் கெட்டாருமில்லை, பொய் 
சொல்லி வாழ்ந்தாருமில்லை. 

உண்மை உயர்வளிக்கும். 

உண்மை சொன்னால் உண் ம பலிக்கும், 
நன்மை சொன்னால் நன்மை பலிக்கும். 

கொஞ்சத்தில் உண்மை இல்லாதவன் கோடியி 
லும் இருக்கமாட்டான். 

வெகு சன வாக்கியம் பொய்போகாது. 

உள்ளதைச் சொன்னால் கொள்ளைக் கண்ணிக்கு 
நோப்பாளமாம். 

உண்மையைச் சொன்னவன் ஊருக்கு பொல் 
லாதவன். 

அகத்திலழகு முகத்தில் தெரியும், 

மெய் மூன்றாம் பிறை பொய் பூரணச்சந்திரன். 

உண்டார் மேனி கண்டால் தெரியும். 

தேன் உள்ள இடத்தில் ஈ மொய்க்கும். 

குப்பையிலிருந்தாலும் மாணிக்கம் பிரகா௫ிக்கும். 

மெய்கொண்டு விழிக்கிறது பொய்கொண்டு 
பொரிடறது. 

இலையும் பழுப்பும் எங்குமுள்ளது. 

உள்ள கருத்து வள்ளலுக்குத் தெரியும். 
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15. உயர்வு 

தாழ்ந்து நின்றால் வாழ்ந்து நிற்பாய். 

ஊமைக்குத் தெத்துவாயன் உயர்ந்த வாய்ச் 
சாலகன். 

கெட்டாலும் செட்டி செட்டியே, இழிந்தாலும் 
பட்டு பட்டே. 

சப்பாணிக்கு கொண்டி சண்டப்பிரசண்டன். 

தாய். கையிலிருக்குற தவிட்டைப் பார்க்இலும் 
தன் கையிலிருக்கிற தவிடே மேல். 

பட்டிக்காட்டுக்குச் சிவப்புத் துப்பட்டியே 
பீதாம்பரம், 

புழுத்த சரக்கு கொழுத்த பணம்! 

சர்க்கரைப் பந்தலிலே தேன்மாரி பொழிந்தது 
போல, 

புத்தி முற்றினவருக்குச் சித்தியாததொன்றும் 
இல்லை. 

தருவாசகத்திற்கு உருகாதார் ஒரு வாசகத்திற்கும் 
உருகார். 

ஊமைக்கு உளறுவாயன் உற்பாதபிண்டம். 

வெறுங்காதுக்கு ஓலைக்காது மேல். 

நூறு பலம் மூளையைவீட ஒரு பலம் இருதயம் 
உயர்ந்தது. 

குப்பைமேடு தாழ்ந்தது கோபுரம் உயர்ந்தது. 

குத்இ வடித்தாலும் சம்பா, குப்பையிலே போட் 
டாலும் தங்கம், 
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16. - உழைப்பு 

தோட்டிபோல் உழைத்து துரைபோல் சாப்பிட 
"வேண்டும். 

பாடுபடாமற் போனால் பலன் இல்லாமல் 
போகும். 

அடுத்தடுத்துச் சொன்னால் கொடுத்த காரியம் 

முடியும். 

அரண்மனை வாசல் காத்தவனும் அடுப்பங்கரை 
யைக் காத்தவனும் வீண்போவதஇில்லை. 

வேலை அதிகம் சம்பளம் கொஞ்சம். 

முயற்சியுடையோர் இகழ்ச்சி அடையார், 

வீணுக்கு உழைக்கிறவன் வீணன். 

உழைப்பின் வாரா உறுதிகள் உளவோ? 

முயற்சி இருவினையாக்கும். 

அவரவர் அக்கரைக்கு அவரவர் பாடுபடுவார். 

பறையனைப்போல் உழைத்து பார்ப்பானப் 
போலச் சாப்பிடு, 

உடையவன் போகா வேலை ஒரு முழங் கட்டை. 

உழு௫ற மாடானால் உள்ளுரில் விலை போகாதா? 

மூடியும் வகை யோசியாமல் முயற்கி மேற் 
கொள்ளாதே. 

தன் தொழில் பாராதானுக்குத் தலையளவு பஞ்சம். 
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17. உறவு 

சர்ச்சனர் உறவு சர்க்கரைப் பாகுபோல. 

அக்காளிருக்கிற வகையில் மச்சானுறவு. 

தொட்டுப்பார்த்தால் தோட்டியும் உறவு. 

வண்ணுனுக்கும் நிர்வாணிக்கும் உறவு என்ன? 

ஊணற்றபோதே உறவற்றது. 

தூர இருந்தால் சேர உறவு. 

மலை ரெல்லிக்காய்க்கும் கடலுப்புக்கும் உறவு 
செய்தவர் யார்? 

வலிய உறவாடி வாசலிலே வந்தாலும் பெய் 
உறவாடி போய்வா என்று சொல்லுஒருள். 

அகல இருந்தால் நிகள உறவு. இட்ட இருந்தால் 
முட்டப் பகை. 

வேசி உறவு காசிலும் பணத்தஇிலும்தான். 

கசடருக்கில்லை கற்றோருறவு. 

நாலாந்தலைமுறையைப் பார்த்தால் நாவிதனும் 
சிற்றப்பனாவான். 

பகைவருறவு புகையெழு நெருப்பு. 

உறவுபோல இருந்து குளவிபோலக் கொட்டு 
இறதா? 

வழவழத்த உறவைழ் பார்க்கிலும் வைரம் பற்றிய 
பகை நன்று. 
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18. எருமை 

எருமையை தண்ணீரில் போட்டு விலை பார்க் 
கிறதா? 

எருமை மாட்டின்மேல் மழை பெய்ததுபோல், 

எருமைக்கடா என்றாலும் குழந்தைக்கொருபீர் 
பால் கொடுக்காதா? 

எருமை வாங்குவதற்கு முன் நெய்விலை 
கூறுறதுபோல. 

எருமையிலும் வெள்ளாடு ஏறக்கறக்குமா? 

எருமை இருந்தல்லவோ பால் கறக்கவேண்டும். 

எருமைக்கொம்பு நனைகறதற்கு முன்னே 
எழுபதுதரம் மழை வருகிறது. 

ஊராரெருமை பால் கறக்கிறது; நீயும்ட்டுகறுய், 
நானும் உண்ணு?றேன். 

எட்டு வருஷத்து எருமைகடா ஏரிக்குப்போக 

வழி தேடுகிறது. 
குடிக்கிறது எருமை மூத்திரம், கடித்துக்கொள் 
கிறது இஞ்சிப்பச்சடி, 

வடலியை வெட்டியாள், எருமையைக் கட்டியாள் 

அருமையற்ற வீட்டில் எருமையுங் குடியிராது. 

எருமைக் கோமயம் எக்கியத்திற்காகுமா? 

எருது கேட்டார்க்கு எட்டே கடுக்காய், இளம் ~ 
பிள்ளைத் தாய்ச்சிக்கும் எட்டே கடுக்காய், 

ஐப்பசி மாதத்து எருமைக்கடாவும் மார்கழி 
மாதத்து நம்பியாளூம் சரி. 
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19, எலி 

எலி வளையானாலும் தனிவளை வேண்டும். 

எலியைக்கண்டு பூனை ஏக்கமடையுமா? 

அறுப்புக் காலத்தில் எலிக்கு ஐந்து பெண்சாதி. 

எலி அழுது புலம்பினாலும் பூனை பிடித்தது 
விடாது. 

எலிவளையிலே பாம்பு குடிபுகுந்தாற்போல். 

கனயெலி விளையாடாது. 

எலியும் பூனையும்போல 

எலிக்குப் பயந்து வீட்டைச் சுட்டதுபோல. 

எலிக்கு மான்யம் அறுக்கறது. 

எலி பூனையை வெல்லுமா? 

மலையைக்கல்லி எலி பிடித்ததுபோல. 

பிள்ளைக்கு விளையாட்டு சுண்டெலிக்குப் 
பிராண சங்கடம். 

எலியின் சேரங்கை சல தானியத்தில் நீரம்பும். 

விரைக்கோட்டையிலே எலியை வைத்துக் 
கட்டினதுபோல. 

சிவலிங்கத்தின்மேல் எலி! 
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20. எளியது 

ஊருக்களைத்தவன் பிள்ளையார் கோவில் ஆண்டி. 

இளைத்தவன் தலையில் சொட்டு. 

எளியவன் பெண்டாட்டி எல்லேோருக்கும் 
மைத்துனி. 

உழுற மாடு பரதேசம் போனால் அங்கு ஒருவன் 
கட்டி உழுவான். 

ஊர் இரண்டுபட்டால் கூத்தாடிக்குக் கொண் 
டாட்டம். 

குயவனுக்குப் பலநாள் வேலை, தடியனுக்கு அரை 
நாழிகை வேலை. 

சும்மா இடைத்தால் எனக்கொருத்தி, எங்கப்ப 
னுக்கொருத்து. 

வலிய பெண் கொடுக்கிறேனென்றால் குலம் 
என்ன கோத்திரமென்ன என்பார்கள். 

வீடு கட்டுறது அரிது வீடு அழிக்கிறது எளிது. 

அண்டை வீட்டுச் சண்டை கண்ணுக்குக் 
குளிர்ச்சி, 

இடுவார் பிச்சையைக் கெடூவார் கெடுப்பார். 

வல்லவனுக்குப் புல் ஆயுதம், 

பலத்தவன் கைக்கு இளைத்தவன் துரும்பு, 

எளியவனைக்கண்டு புளியங்காய் அடிக்கிறான். 

மகாராசன் கலியாணத்திலே நீராகாரம் நெய் 
பட்டபாடு, 
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21. எறும்பு 

கரும்பு கட்டோடிருந்தால் எறும்பு தானேவரும். 

சிற்றெறும்பைச் ஏற்றெறும்பும், கட்டெறும்பைக் 
கட்டெறும்பும் தேடும். 

THOUS Gs கொட்டாங்கச்சி தண்ணீர் 
சமுத்திரம். 

எறும்பு கடிக்கப் பொறுக்காதா? * 

எறும்பூரக் கல்லும் தேயும், * 

எறும்பூர இடம் கொடுத்தால் எருதும் பொதியும்£ 
உள்ளே செலுத்துவான், 

எறும்பு எண்ணாயீரங் கோடுக்குத் தெரியும். - 

இருதலைக்கொள்ளி எறும்புபோல- 

வெல்லப்பானையை எறும்பு மொய்த்ததுபோல. 

எறும்புக்கும் தன் கையால் எட்டு சாண்.* 

கருப்பங்கட்டி ஆதாயத்தை எறும்பு இழுத்துக் 
கொண்டு போச்சுதாம். 

எறும்பு எடுத்துக்கொண்டு போவதற்கு தடி 
எடுத்துக்கொண்டா நிற்கவேண்டும்.” 

கரையான் புற்றிலே அரவம் குடிகொண்டது 
போல. 

யானையின் காதில் எறும்பு புகுந்ததுபோல. 

கழுதை தேய்ந்து கட்டெறும்பானதுபோல். 
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22. ஏமாற்றம் 

ஒருநாளும் திருநாளுக்குப் பேபோகாதவன் 
இருநாளுக்குப் போனானாம், திருநாளும் வெறும் 
நாளாச்சாம். 

குஞ்சிரிப்புக்கு மருந்து சாப்பிடப்போய் உள்ள 
சிரிப்பும் போச்சுதாம்! 

வைக்கத் தெரியாமல் வைக்கப்போரில் வைத் 
தானாம். 

அரியதுசெய்து எளியதுக்கு ஏமாந்து நிற்டுறான். 

அறியாமல் தாடி வளர்த்து அம்பட்டன் கையில் 
கொடுத்தானாம். 

யாரைகம்பித் தோழா யாருக்கேற்றம் போட்டாய்? 

ஆளைப்பார்த்தான் வாயால் ஏய்த்தான். 

பெருமாள் என்கிற பெயரைமாற்றப் பெரிய 
பெருமாளாச்சு 

பிச்சைக்காரன் சோற்றிலே சனீஸ்வரன் புகுட் 
தது போல. 

கையைச் செட்டிமார் குறைத்தார், காலைக் 
கைக்கோளார் குறைத்தார். 

கைப்பழத்தைக் கொடுத்துவிட்டு, துரட்டிப்பழத் 
துக்கு அண்ணார்ந்து நிற்பானேன். 

வாய் பார்த்தவள் வாழ்விழந்தாள், அம்பலம் 
பார்த்தவன் பெண்டிழந்தான். 

பிள்ளைவரத்துக்குப் போன இடத்தில் சனைப் 
பறிகொடுத்தாள். இடத்தில் புரு 
சுக்கிர உதயத்தில் தாலிகட்டி சூரிய உதயத்துக் 
குள் தாலி அறுத்தாள். “க்கு 

வெண்ணை தரண்டுவரும்போது தயிர்ப்பானை 
உடைவதுபோல். 
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23. ஏழை 

ஏழை என்றால் எவர்க்கும் எளிது. 

ஏழையின் சொல் அம்பலமேறுமா? 

ஏழையைக் கண்டால் மோழையும் பாயும். 

ஏழைப்பிள்ளைக்குத் தெய்வமே துணை. 

அரண்மனைக்கு ஆயிரம் செல்லும், குடியானவன் 
என்ன செய்வான். 

அகதி பெறுவது பெண்பிள்ளை அதுவும் 
வெள்ளிப் பூராடம். 

பிச்சைக்காரன் மேலா பிரமாஸ்இரம் தொடுக் 
இறது. 

அகஇ தலையில் பொழுது வீடிந்தது. 

ஏழை பாக்கு இன்ன எட்டு வீடறியவேண்டும். 

ஏழைக் கர்வம் சும்மா இருக்கவிடாது. 

ஏழை அழுதக் கண்ணீர் கூறிய வாளொக்கும். 

ஏன் என்பாருமில்லை எடுத்துப் பார்ப்பாரு மில்லை. 

பிச்சைக்குடி பெரிய குடி. 

அகதியைப் பகுதி கேட் கிறதா? 

தோழனோடும் ஏழமை பேசேல். 
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24. கடல் 

கடல் கொஇத்தால் விளாவ நீரெங்கே? 

கடல் பெருகினால் கரையும் பெருகுமா? 

கடலிலே பெருங்காயம் கரைத்தது போல். 

பனி பெய்து கடல் நிறையுமா? 

சமுத்திரத்தில் ஏற்றம் போட்டது போலிருக்கிறது. 

கால்வாயைத் தாண்டாதவன் கடலைத் தாண்டு 
வானா? 

கணவனுக்கு மிஞ்சின கடவுள் இல்லை. கடலுக்கு 
மிஞ்சிய ஆழம் இல்லை. 

கடலிலே துரும்பு கடந்தாலும் மனதிலே ஒரு 
சொற் Gaur gy. 

கடல் வற்றி கருவாடு இன்னலாமென உடல் 
வற்றிச் செத்ததாம் கொக்கு. 

கடல் நீர் நிறைந்தென்ன? காஞ்சுரை பழுத் 
தென்ன? 

கடலை துர்த்துங் காரியம் முடிய வேண்டும், 

கடல் மீனுக்கு நுளையனிட்டது பேர். 

அலை கடலுக்கு அணை போடலாமா? 

ஏலேல ிங்கன் பொருள், ஏழு கடலில் போனா 
லும் இரும்பும், 
சாகத் துணிந்தவனுக்குச் சமுத்திரம் ் 
காலாழம். 5 முத்திரம் முழங் 
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25. கடன். 

கடன் வாங்கி தின்றவன் கடைடத்தேற 
மாட்டான். 

கொடுத்த கடனைக் கேட்டால் குமரக்கண்ட 
வலிப்பு வலிக்குதாம். 

புதுப் பணக்காரனிடம் கடன் வாங்காதே! 

மரம் ஏறி கை விட்டவனும் கடன் வாங்க கடன் 
கொடுத்தவனும் கெட்டுப் போவார்கள். 

இருந்து பணம் கொடுத்து விட்டு நடந்து வாங்க 
வேண்டி இருக்கிறது. 

கடன் வாங்குகிற போது இனிப்பு கடன் கொடுக் 
இற தென்றால் கசப்பு, 

கும்பிட்டுக் கடன் கொடாதே இம்பிட்டுக் கடன் 
வாங்காதே. 

பெரும் பேன் பிடித்தவளுக்கும் பெரும் கடன் 
வாங்கியவர்களுக்கும் கவலை இல்லை. 

கலக்கத்தில் கலக்கம் கடன் கொண்டார் நெஞ்சக் 
கலக்கம். 

கண்ணாடி நிழலில் கண்ட பணம் கடனுக்குதவு 
tor? 

மரம் நட்டவனுக்குத் தண்ணீர் வார்க்கக் கடன். 

யார் கடன் வைத்தாலும் மாரிக் கடன் வைக்கக் 
கூடாது. 

கடனோடு கடன் கந்தப்பொடி கால் பணம். 

உள் வீட்டுக் கடனும் உள்ளங்கைச் ிரங்கும் 
கெட்டது. , 

அடிமை படைத்தால் ஆள்வது கடன். 
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26. கணக்கு 

கணக்கு பார்த்தால் பிணக்கு வரும். 

பள்ளிக் கணக்கு புள்ளிக்கு உதவாது, 

ஊதி போூறது கணக்கு பார்ப்பான் பூசனிக்காய் 
போகிறது தெரியாது. 

கணக்கறிந்த பிள்ளை வீட்டிலிருந்தால் வழக்கருது. 

கணக்கன் கணக்கறிவான் தன் கணக்கைத் 
, தானறியான். 

ஆற்றிலே போட்டாலும் அளந்து போடு. 

உழுகிறவன் கணக்குப் பார்த்தால் உழக்கும் 
மிஞ்சாது. 

ஊ௫க் கொள்ளப் போய்த் துலாக் கணக்கு 
பார்க்கிறது. 

கணக் கஇிகாரத்தை பிளக்கும் கோடாலி, 

கணக்குக் குஞ்சையுங், காக்கைக் குஞ்சையுங் 
கண்டவிடத்திலே கண்ணைக் குத்து, 

கணக்கனுக்கு பட்டினி உடன் பிறப்பு. 

கணக்கன் வீட்டுக் கலியாணம் விளக்கெண் 
ணெய்க்குக் கேடு. 

அயனிட்டக் கணக்கு யாருக்குத் தப்பாது. 

ஆயிரம் மாகாணி அறுபத்தரண்டரை. 

கணக்கு அரைக்கால் முக்காலேரைக்கால் 
கணக்கன் பெண்டாட்டி தாலியறுத்தாள். 

கணக்கன் கணக்கைத்தின்னாவிடில் கணக்களைக் 
கணக்குத் இன்றுவிடும், 

கணக்கன் மனைவி கடுக்கண் அணிந்தாள் எனக் 
காரியக்காரன் மனைவி காதை அறுத்துக் கொண் 
டாளாம். 
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27. கண் 

கண் பார்த்துக் கை செய்யும். 

கண்ணை இமை காப்பது போல். 

கண்ணில் பட்டால் கரிக்குமா? புருவத் இல் 
பட்டால் கரிக்குமா? 

கண்ணும் கருத்தும் உள்ளபோதே , கரணோம் 

கண்ணுக்குப் புண்ணுமல்ல; காண்பாருக்கு 
கோயுமல்ல. 

கண்ணுடையார் என்போர் கற்றோர். 

கண்ணைக்கட்டி காட்டில் விட்டது போல், 

கண்ணுக்கு இமை காதமா? 

கண் குருடானாலும் நித்திரையிலே குறையா? 

கண் கெட்ட பிறகா சூரிய ஈமஸ்காரம்? 

கண்ணுள்ள போதே காட்சி, 

கண் குற்றம் கண்ணுக்குத் தெரியுமா? 

கண்ணில் கண்டது கோடி; காணாதது அனந்த 
கோடி. 

கண் தெரிந்து நடப்பவர்கள் பள்ளத்தில் விழ 
மாட்டார்கள். 

குருட்டுக் கண்ணுக்குக் குறுணி மையிட்டாவ 
தென்ன? 
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28. கல்வி 

கல்வி கரையில; கற்பவர் நாள் சில. 

கற்பித்தவன் கண்ணைக் கொடுத்தவன். 

கல்வி என்ற பயிருக்கு கண்ணீர் என்ற மழை 
வேண்டும். 

கற்றது கைமண்ணளவு; கல்லாதது உலகளவு. 

கண்டதைக் கற்கப் பண்டிதனாவான். 

கல்லாடம் படித்தவனோடு சொல்லாடாதே. 

அல்லும் பகலும் க௪டறக்கல். 

'இறுமையிற் கல்வி சலையிலெழுத்து. 

நா அசைய நாடு அசையும், 

பாடம் ஏறினும் ஏடது கைவிடேல், 

கைப் பொருள் தன்னிலும் மெய்ப் பொருள் 
கல்வி. 

பழிப்பான் கல்வி பாவத்தின் ஊற்று. 

அற்பப் படிப்பு ஆபத்தை விளைவிக்கும். 

கற்கையில் கல்வி கசப்பு கற்றபின் அதுவே 
இனிப்பு. 

கல்வி ஒன்றே அழியாச் செல்வம். 
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289. கமுதை 

கழுதை அறியுமா கற்பூர வாசனை. 

கழுதையைக் கட்டி ஓமம் வளர்த்தது போல். 

பருவத்தில் கழுதையும் அழகாயிருக்கும். 

கழுதைக்கு வாழ்க்கைப்பட்டு உதைக்கஞ்ச 
லாமா? 

ஓடுகிற கழுதையின் வாலைப் பிடித்தால் உடனே 
கொடுக்கும் பலன். 

வண்ணானுக்கு வண்ணாத்து மமேலாசை௪, 
வண்ணாத்திக்குக் கழுதை மேலாசை, 

காதவழி போயறியாதவன் கழுதைப் பிறப்பு. 

கழுதைக் கெட்டால் குட்டிச் சுவர். 

கழுதைப் புண்ணுக்கு புழுதி மருந்து. 
கழுதை உழுகறவன் குடியானவனா? 

வண்ணான் கழுதை சுமந்தே தீரவேண்டும். 

குரப்பமிட்டுத் தேய்ந்தாலும் குதிரையாகுமா 
கழுதை? ் 

மேய்இற கழுதையைக் கூவுற கழுதை கெடுத்த 
"தாம். ' 

அம்பலக் கழுதை வம்பூலிலே கிடந்தாலென்ன? 

அடுத்த இருமாளத்திலே கடந்தாலென்ன? 

முன்னே போனால் கடிக்கும் பின்னே வந்தால் 
உதைக்கும். 
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30. காகம்: 

காக்காய்க்குத் தன் குஞ்சும் பொன் குஞ்சு. 

காக்காயின் கண்ணுக்கு பீர்க்கம்பூ பொன் நிறம். 

காகம் கர் என்றால் கணவனை அப்பா என்று 
கட்டிக் கொண்டு அழுவாளாம். 

காக்காய்க்கும் காக்காயிறும் கன சிறப்பு. 

கற்பகத்தைச் சேர்ந்த ,காகமும் அமிர்த 
முண்ணும். 

. முக்காலம் காகம் முழுடுக் குளித்தாலும் கொக்கு 
ஆகுமா? 

காக்கையின் கழுத்தில் பனங்காயைக் கட்டினது 
போல். 

எருதுநோய் காக்கைக்குத் தெரியுமா? 

ஆயிரம் காக்கைக்கு ஒரு கல் எறிந்தாற் போல். 

காக்கை உட்காரப் பனம்பழம் விழுந்தது. 

அரிசி அள்ளின காக்காய் போல. 

கங்கையில் முழுகனாலும் காக்கை அன்ன 
மாகுமா? 

காக்கையும் கத்திப்போகறது கருவாடும் 
உலர்ந்து போகிறது. 

சேற்றிலே புதைந்த யானையைப் காக்கையும் 
கொத்தும். 

தவிட்டை நம்பிப் போக சம்பா அரிசியைக் 
காகம் கொண்டு போயிற்று, 
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St. காலம் 

இருளுமொரு காலம்; நிலவுமொரு காலம். 

காலம் போம் வார்த்தை நிற்கும்; கப்பல் போம் 

துறை நிற்கும். 

காலத்திற் கேற்ற கோலம். 

அல்லல் ஒரு காலம், செல்லம் ஒரு காலம், 

காலத்தில் பெய்த மழை போல, 

ஆகுங்கால மாகும்; போகுங்காலம் போம். 

செட்டியாருக்கொரு காலம்; சேவகனுக்கொரு 
காலம், 

மங்குகிற காலத்திற்கு மாங்காய்; பொங்கு 
காலத்திற்கு புளியங்காய். 

காலம் அறிந்து ஞாலம் ஒழுகு. 

தலை&ழாகத் தவம் செய்தாலும் கூடுகிற காலம் 
வந்தால்தான் கூடும். 

பொல்லாத காலம் சொல்லாமல் வந்தது. 

யானைக்கொரு காலம் பூனைக்கொரு காலம். 

கால கதியை யாரும் கடக்க மாட்டார்கள். 

“கெட்டுப் போன காலம்: வந்தால் சொட்டுப் புத்தி 
தோன்றாதா? 

ஆகுற காலத்திலெல்லாம் அவிசாரியாடி சாகிற 
காலத்தில் சங்கரா எண்ணுதல். 

39



மே
 

“
O
o
 

oO 
wf 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

92. காற்று 

காற்றுள்ள போதே தூற்றிக் கொள். 

காற்றைப் பிடித்து கையினில் அடக்க முடியுமா? 

கடுங்காற்று மழை கூட்டும்; கடுஞ்சினேகம் 

பகை காட்டும், 

காற்றுக் கெ£ஜரில் துப்பினால் முகத்திலே விழும். 

காற்றில்லாமல் தூசு பறக்குமா? 

அடிக்கும் காற்றிலே எடுத்துத் தூற்ற வேண்டும். 

இரும்புக் கட்டியைக் காற்றடிக்கும் போது 

இலவம் பஞ்சு எனக்கென்ன புத்தி என்கிறதாம். 

முன்னே வந்த காற்றைப் பார்க்கிலும் பின்னே 
வந்த கொம்பு பலம், 

கோட் சொல்லும் வாய் காற்றுடன் நெருப்பு. 

காற்றுக் கெஇரே ஏற்றிய விளக்குப் போல. 

தென்றல் முற்றினால் புயலாக மாறும். 

காற்றுக்கா மழைக்கா போர்த்இக்கத் துணிக்கா? 

ஆடிக் காற்றில் அம்மியும் பறக்கும். 

அடிக்கற காற்று வெயியிலுக்குப் பயப்படுமா? 

காக்கையும் காற்றும் போக்குண்டானால் வரும், 
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98. குதிரை 

குதிரையும் கழுதையும் ஒன்றாகுமா? 

குதிரை நல்லதுதான்; சுழி கெட்டது. 

குதிரையின் கொழுப்பறிந்து, சாமி கொம்பு 
கொடாமற் போனார், 

வழக்கு விழாத குதிரை வளமான குதிரை. 

குடல் காய்ந்தால் குதிரையும் வைக்கோல் 
தன்னும். 

குதிரை செத்ததுமல்லாமல், குழி தோண்ட 
மூன்று பணம். ் 

குதிரை குருடானாலு.ம் கொள்ளு இன்பஇுல் 
குறையா? 

சண்டிக் குதிரைக்கு கொண்டிச் சாரதி. 

அஞ்சுகாசுக்கு குதிரையும் வேண்டும். ஆறு 
கடக்கப் பாயவும் வேண்டும். 

குதிரையில்லா ஊருக்கு கழுதை தம்பிரான். 

குதிரை ராவுத்தனை &ழே தள்ளினதுமல்லாமல் 
குழியும் தோண்டுறதாம். 

குதிரை எட்டடி பாய்ந்தால், குட்டி பதினாறடி 
பாயும். 

ஆயிரம் பவுன் பெற்ற குதிரைக்கும் சவுக்கடி 

வேண்டும். 

கெஞ்க் கூத்தாடி நடந்தாலும் குதிரையாகுமா 

கழுதை? 

பெட்டைக் குதிரைக்கு இரட்டைக் கொம்பு 

முளைத்தது! 
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34. குரங்கு 

கோலாடக் குரங்காடும். 

தன்னைச் சிரிப்பது அறியாதாம் பல்லாவரத்து 

குரங்கு. 

வாழைப்பழம் இன்னாத குரங்குண்டா? 

சேணியனைக் கெடுக்க சாண் குரங்கு பத்தாதா? 

குரங்கின் கையிலே கொள்ளியைக் கொடுத்தது 
போல. 

குரங்கிற்கும் தன்குட்டி பொன் குட்டி. 

குரங்கிற்குப் புத்தி சொல்லி தூக்கணாங் குருவி 
கூண்டிழந்தது. 

குரங்கின் கையிலே பூமாலை அகப்பட்டது 
போல, 

வாழுகிற வீட்டிலே வன் குரங்கை வைத்தது 
போல. 

தாதன் கையிலகப்பட்ட குரங்கைப் போலலை 
இருன். 

இரண்டுபட்ட ஊரில் குரங்கும் குடியிராது, 

மழைக்கால் இருட்டானாலும் மந்தி கொம்பிழந்து 
பாயுமா? 

குரங்குப் பிணமும் குறவன் ௬டுகாடும் கண்ட 
தில்லை. 

இஞ்சி இன்ற குரங்கு போல சஞ்சரிக்கறான். 
பிள்ளையார் பிடிக்கக் குரங்காய் முடிந்தது! 
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35, குரு 

குருவாய் மொழியே தருவாய் மொழி. 

குருவிலார்க்கு வித்தையுமில்லை, முதலில் 
லாருக்கு லாபமுமில்லை. 

குறை வேலைகளைக் குருக்களுக்கு காட்டாதே. 

குருவேடம் கொண்டவன் எல்லாம் குரு 
ஆவானா? 

குரு நின்ற நிலையில் நின்றால் €டன் ஓடுற 
ஒட்டத்தில் இருக்கிறான். 

குணத்தை மாற்றக் குருவில்லை. 

ஆசானுக்கும் அடவு தப்பும். 

குருவுக்கு மிஞ்சின €டன்! 

ஆகாசத்திலே பார்க்க உபதேசம் சொல்லு 
கிறேன், என்னை ஆற்றுக்கப்பால் தூக்க வீடு 
என்றார் குரு! 

தாரமும் குருவும் தலை விதி. 
இருட்டுப் பயலுக்குக் புரட்டு குருக்கள்! 

ஆகாததும் போகாதும் ஆண்டாருக்கு, அதிலும் 
கெட்டது குருக்களுக்கு. 

அடுத்து வந்தோர்க்கு ஆதரவு சொல்வோன் 

GG- 

கூரை ஏறிக் கோழி பிடிக்கமாட்டாத குருக்களா 
வானங்&றி வைகுண்டம் காட்டுவார்? 

குப்புறவிழுந்து தவம் செய்தாலும் குருக்களுக்கு 
மேோரட்சமில்லை. 

குருமொழி மறந்தோன் இருவழிந்து அழிவான். 
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36. கூற்றம் 

குற்றம் பார்க்கில் சுற்றம் இல்லை. 

வேண்டாத பெண்டாட்டி கைப்பட்டால் குற்றம் 
கால்பட்டால் குற்றம். 

தன் குற்றம் தனக்குத் தெரியாது. 

குற்றமுள்ளகெஞ்சு குறுகுறுக்கும், குறும்பியுள்ள 
காது இனவெடுக்கும். 

குற்றம் மறைப்பதில் மற்றொரு குற்றம். 

அன்பற்ற மாமியாருக்குக் கும்பிடுகிறதும் குற்றம் 
தான். 

கரும்பு கசக்கிறது வாய் குற்றம். 

கத்தரிக்காய் சொத்தை என்றால், அரிவாள் 
மனைக் குற்றமென்ூரறாள். 

கண்குற்றம் கண்ணுக்குத் தெரியுமா? 

குற்ற மனச்சாட்சி கூடிவாழச் சத்துரு. 

பிடாரியைப் பெண்டுக்கு வைத்துக் கொண்டது 
போல. 

“ கண்டால் முறை சொல்லுகிறது காணு விட்டால் 
பேர் சொல்லுகிறதா? 

அடங்காத மனைவியும் ஆங்காரப் புருஷனும். 

தன் தப்புப் பிறருக்குச் சந்து, 

ஓளவையார் மேலும் குற் i jor G05) oD 
யார் மேலும் பழுதுண்டு Ome அன்ன 
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97. கூடாதது 

அழுகிற ஆணையும் இரிக்கறை பெண்ணையும் 
கம்பக்கூடஈது. 

அழுற வீட்டில் இருக்தாலும் ஒழுகு வீட்டில் 
க்கக் கூடாது. 

ஆணுக்கு அவகேடுசெய்தாலும் பெண்ணுக்குப் 
பிழை சொல்லக்கூடாது. 

இடம் வலம் தெரியாதவனோடு இணக்கம் 
பண்ணக் கூடாது. 

அச்சில்லாமல் தேர் ஓடவும் ஆம்புடையான் 
இல்லாமல் பின்னை பெறவும் கூடுமா? 

குருவுக்குத் துரோகம் செய்தாலும் குடலுக்குத் 
துரோகம் செய்யக்கூடாது. 

குடிக்குச் சகுனியும் கொல்லைக்குப் பல்லியும் 
கூடாது, ் 

அருமை மருமகன் தலைபோனாலும் போகட்டும் 
ஆதிகாலத்து உரல் போகக்கூடாது. 

கள்ளனை ஈம்பினுலும் குள்ள£ன ஈம்பக்கூடாது. 

குடப்பால் கறந்தாலும் கூரை பிடுங்குற மாடு 
கூடாது. ் 

வெந்த சோற்றைத் இன்று வந்ததெல்லாம் பிதற்று 
இறது கூடாது. 

கல்லெறிக்குத் தப்பினாலும் கண்ணெறிக்கு 
தப்பக்கூடாது. 

அடிச்சு விட்டவன் பின்னே போனாலும் பிடிச்சு 
விட்டவன் பின்னே போகக்கூடாது. 

கன்னி இருக்கக் காளை மணம் ஏறக்கூடாது. : 

மாமியார் உடை குலைந்தால் வாயாலும் சொல்லக் 
கூடாது, கையாலும் காட்டக்கூடாது. 
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98. கெட்டது 

கெடுக்க நினைக்கில் அடுக்கக் கெடும். 

கெடுமதஇிக்குப் படு குழியை வெட்டு. 

கெடுவது செய்தால் படுவது கருமம், 

பட்டகாலிலே படும், கெட்ட குடியே கெடும். 

கெட்டவன் கங்கையாடினால் பாவம் தீருமா? 

கெடுவான் கேடு நினைப்பான். 

கேட்டவை எல்லாம் நம்பாதே! நம்பினதெல் 
லாம் சொல்லாதே. 

பாம்பை முட்டையிலே, புலியை குட்டியிலே 
கொல்லவேண்டும். 

போன சனியனைத் தாம்பூலம் வைத்தழைத்தது 
போல். 

போனதை பினைக்கறெவன் புத்த கேட்டவன். 

சூதும் வாதும் வேதனை செய்யும். 

கேடு வருமுன்னே மதி கெட்டு வரும் பின்னே. 

மாறல் சாணியை மீஇப்பானேன் நல்ல தண்ணீர் 
வார்த்துக் கழுவுவானேன்? 

கெட்டார்க்கு உற்றார் இளையிலும் இல்லை. 

கேட்பார் சொல்லைக் கேட்டுக் கெடாதே. 
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89. சந்தர்ப்பம் 

எட்டினால் குடுமியைப் பிடி எட்டா வீட்டால் 
காலைப்பிடி, 

கன்னான் ௩டமாட குயவன் குடிபோக. 

துரை உதைத்தது தோஷமில்லை, பட்லர் சிரித்தது 
பழியாய் வளர்ந்தது. 

இளைஞனானாலும் ஆடுவான் மூப்பு. 

ஊர் இரண்டுபட்டால் கூத்தாடிக்குக் கொண்டாட் 
டம். 

தருகாளும் முடிந்தது எடுபிடியும் இழிந்தது. 

எடுப்பார் கைக் குழந்தை. 

அங்குமிருப்பான் இங்குமிருப்பான் ஆக்கின 
சோற்றுக்குப் பங்குமிருப்பான். 

விறகு கோணாலானாலும் நெருப்புப் பற்றாதா? 

கப்பற்காரன் வாழ்வு காற்றடித்தாற் போச்சு, 

தாய்க்கிழவி எப்போ சாவாளோ தாவாரம்' 
எப்போ ஓழியுமோ. 

ஊணுக்கு முந்த வேண்டும் கோளுக்குப் பிந்த 
வேண்டும். 

விடியற்காலம் கலியாணம் பிடியடா தாம்பூலம். 

முன்னே போடறவன் &ழே விழுந்தால் பின்னே 
போகிறவனுக்கு ௮இக காந்த வெளிச்சமாம். 

நேற்று வந்தாளாம் குடி அவள் தலைமேலே 
விழுந்ததாம் இடி. 
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46. சபலம் 

பருப்புச் சோற்றுக்கு பஇஷ்காத வழி போகுதல். 

அவிசாரியாய்ப் போகவும் ஆசையாய் இருக் 
கிறது; அடிப்பானென்றும் பயமாயிருக்கறது. 

இரண்டு ஓடத்தில் கால் mak Spar! 

யாரும் அகப்படாத தேர ஷம் மெத்தப் பது 
விரதை. 

பீரசவ வைராக்இயம், புராண வைராக்யம், 
மயான வலைராக்இயம்? 

நச்சு மரமானாலும் நட்டவர்கள் வெட்டுவார்களா? 

பிள்ளை பெற்றவளைப். பார்த்துப் பெருமூச்சு 
விட்டாவதென்ன? 

எடுப்பாரும் பிடிப்பாரு முண்டானால் இளைப்பும் 
தவிப்பும் உண்டு. 

இனவெடுத்தவன் சொரிந்து கொள்ளத்தான் 
வேண்டும். 

கொள்ளும் வரையில் கொண்டாட்டம் கொண்ட 
பிறகு திண்டாட்டம், 

கொள்ளு என்றால் வாயைத் திறக்கும் கடிவாள 
மேன்றால் வாயை மூடிக்கொள்ளும். 
பலமரம் கண்ட தச்சன் ஒரு மரமும் வெட்ட 
மாட்டான். 

கண்டு பேசக் காரியமிருக்இ கத் இல் 
விழிக்க வெட்கமாமிருக்கறது... முகத்தில் 
கழுதை விட்டையானாலும் கைகிறையவேண்டும். 
அவலமாய் வாழ்பவன் சபலமாய் சாவாஷ் 

48



NY 
Oo 

OF 
௬ 

0 

10 

li 

12 

13 

14 

15 

41. சரி நிகர் 

யானைக்கும் பானைக்கும் சரி. 

தண்ணீர் குடித்த வயிறும் தென்னோலை இட்ட 
காதும் சரி, 

அடித்த ஏருக்கும் வார்த்த கூழுக்கும் சரி. 

அவன் வம்புக்கும் இவன் தும்புக்கும் சரி. 

அரசனும் அரவும் சரி. 

குடியனும் வெறியனும் சரி. 

விடியுமட்டும் இறைத்தவனும் விடிந்த பின்பு 
சாலை உடைத்தவனும் சரி. 

சிற்றாள் எட்டாளுக்குச் சரி, 

வெள்ளிக்குப்போட்டதும் கொள்ளிக்குப் போட்ட 
தும் சரி. 

மூர்க்கனும் முதலையும் சரி, 

மாரி காலத்தில் பதின்௧கல மோரும் கோடைக் 
காலத்தில் ஒரு படி நீரும் சரி, 

சுவர்க்கத்திலே தோட்டியும் தொண்டமானும் சரி. 

கருமான் இருந்த இடமும் கழுதை பரண்ட 
இடமும் சரி. 

நாய் கடித்ததற்கும் செருப்பாலடித்ததற்கும் சரி, 

அம்மையார் நூற்ற நூலுக்கும் பேரன் அரை 
ஞாண் கயிற்றுக்கும் சரி. 
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42. சினம் 

கோபம் பாபம் சண்டாளம். 

தீராக்கோபம் போராய் முடியும், 

அடுப்பு எரியாத கோபத்தை அம்மையார்மேல் 
காட்டுவதுபோல, 

அஞ்சு பணம் கொடுத்தாலும் அத்தனை கோபம் 
ஆகாது. 

தண்ணீரும் கோபமும் தாழ்ந்த இடத்திலே. 

முன்கோபம் பின் இரக்கம், 

எதிரி இளப்பமானால் கோபம் சண்டப் 
பிரசண்டம். 

அண்ணன் மேலிருந்த கோபத்தை நாய் 
பேரிலாற்றினான். 

கத்தியைப் பார்க்கிலும் கனகோபம் கொலை 
செய்யும். 

கோபமில்லாத துரையும் சம்பளமில்லாத சேவ 
கனும். 

சினத்தாலறுத்த மூக்கு சிரித்தால் வருமா? 

மூட்டாளுக்குக் கோபம் மூக்கன்மேலே. 

கோபம் வந்து இணற்றில் விழுந்தால் சந்தோசம் 
வந்து எழுந்திருக்கலாமா? ் 

ஆண்டைமேல் கோபம் கடாவின்மேல் ஆற்றி 
னான். 

ஏறச்சொன்னால் எருதுக்குக் கோபம், இறங்கச் 
சொன்னால் மொண்டிக்குக் கோபம், 
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43. சுயநலம் 

எது எப்படிப் போனாலும் தன்காரியம் தனக்கு. 

தன் பானை சாயப் பிடிக்கிறதில்லை. 

தன் வீடு தவிர அயல் வீட்டுக்கு மேட்டுவரி 
, என்கிறான். 

களவு கற்றாலும் தன்னைக் காக்க வேண்டும். 

தனக்கென்று சொல்ல காய் வெடுக்கென்று 
பாயும். 

தானே வாழவேண்டும் தலைமகளே அறுக்க 
வேண்டுமென்ூருள். 

தன் காரியம் பாராதவன் சதையாலோரு புழு 
புழுப்பான், 

தனக்கென்று அடுப்புமூட்டித் தான் வாழும் காலத் 
இல் வயிறும் இறுக்கும் மதியும் பெருகும். 

தன்னைக் கொல்லவந்த பசுவைக்கொல்லு. 

தன் காரியம் தனக்குத் தித்திப்பு. 

இட்டுவைத்தால் இன்னவும், எடுத்துவைத்தால் 
சுமக்கவும் தெரியும். 

தன் காரியம் என்றால் தன் லையும் பதைக்கும். 

தன்னவன் தனக்கானவனானால் தலைப்பந்துயில் 

இருந்தென்ன கடைப்பந்தியிலிருந்தாலென்ன? 

தன் நிலத்தில் குறுமுயல் தந்தியினும் வலிது. 

சோழியன் எண்டு சும்மா ஆடாது. 
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44, சுற்றம் 

இனம் இனத்தைக் காக்கும் வேலி பயிரைக் 
காக்கும். 

ஊசி ஒரு முழந்துணியாவது கொடுக்கும், 
உற்றார் என்ன கொடுப்பார்? 

பெற்ற தாய் செத்தால் பெற்ற அப்பன் 
சிற்றப்பன். 

அழையா வீட்டுக்கு நுழையாச் சம்பந்தி. 

கூடஇருந்து குலாவுவார் வீட்டில் ஓடி உண்ணும் 
கூழும் இனிதே. 

ஆறு கடக்கிற வரையில் ௮ண்ணன் தம்பி; ஆறு 
கடந்தால் நீ யார் நான் யார்? 

அண்ணன் தம்பிதான் ஜன்மப் பகையாளி. 

அம்மானும் மருமகனும் ஒரு வீட்டுக் காளடிமை, 

அக்காள் உறவும் மச்சான் பகையுமா? 

ஒருமைப்பாடு இல்லாத குடி ஒருமிக்கக் கெடும். 

தனத்தால் இனமாகும் பணத்தால் ஜனமாகும். 

அண்ணனிடத்தில் ஆறுமாதம் வாழ்ந்தாலும் 
அண்ணியிடத்தில் அரைநாழி வாழலாமா? 

அழஅழச் சொல்லுவார் தம்மனிதர்கள்; ஏரிக்கச் 
சிரிக்கச் சொல்லுவார் பிறமனிதர்கள். 

அடங்காப் பெண்சாதியாலே அத்தைக்கும் 
நமக்கும் பொல்லாப்பு. 

உள்ளூர் மருமகனும், உழு கடாவும்சரி, 
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45. சூழ்நிலை 
சும்ந்தவன் தலையிலே சும்மாடு. 

நடுத்தெருப் பிச்சைக்கு நாணயம் பார்க்கலாமா? 

இரண்டாட்டிலே ஊட்டின குட்டியானான். 

சமையல் வீட்டில் முயல் தானே வந்தது போல். 

அரைச் சொற்கொண்டு அம்பலமேறினால் 
அரைச் சொல்லும் முழுச் சொல்லாகும். 

ana என்று அள்ளிப் பாப்பாருமில்லை உமி 
என்று ஊஇப் பார்ப்பாருமில்லை. 

கண்ட மாப்பிள்ளையை நம்பி, கொண்ட மாப் 
பிள்ளையைக் கைவிட்டாற் போல. 

அம்மி மிதித்து அருந்ததி பார்த்தது போலப் பேசு 
இருள். 

அட்டமத்துச் சனிப்பிடித்துப் பிட்டத்துத் 
துணியையும் உரிந்து கொண்டது. 

அடுப்பு நெருப்பும் போய் வாய்த் தவிடும் 
போச்சுது. 

அஞ்சினாரைக் கெஞ்சுவிக்கும்; அடித்தாரை 
வாழ்விக்கும். 

அங்கும் தப்பி இங்கும் தப்பி அகப்பட்டுக் 
கொண்டான், தும்மட்டிப் பத்தன். 

இரவல் லையை நம்பி இடுப்புக் கந்தையை 
எறிந்தாளாம். ் 

பாம்பும் &ரியும்போல பலகாலம் வாழ்ந்தேன். 

அதை விட்டாலும் கெதியில்லை, அப்புறம் 
போனாலும் வழியில்லை.
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46. செல்வம் 

இறைக்க ஊறும் மணற்கேணி ஈயப் பெருகும் 
பெருஞ் செல்வம். 

செல்வமே சுக ஜீவாதாரம். 

ஆஸ்தி இல்லாதவன் மனிதனல்லன். 

கையில் உண்டானால் காத்திருப்போர் ஆயிரம் 
பேர். 

கல்லாதார் செல்வத்திலும் கற்றவர் பகை நலம், 

அற்பனுக்கு ஐஸ்வரியம் வந்தால் அர்த்த ராத்இரி 
யில் குடை பிடிப்பான். 

ஆஸ்தி உள்ளவன் ஆஸ்இக்கடிமை. 

உடைமையும் வறுமையும் ஒருவழி நில்லா. 

கப்பற்காரன் பெண்டாட்டி தொப்பைக்காரி, 
கப்பல் உடைந்தால் பிச்சைக்காரி. 

வீட்டுச் செல்வம் மாடு, தோட்டச் செல்வம் 
முருங்கை. 

செல்வம் €ரழியுமா? 

தாட்சண்யம் தனநாசம். 

தான்தேடாத பொன்னுக்கு மாற்றுமில்லை 
உறையுமில்லை. 

நோயற்ற வாழ்வே குறைவற்ற செல்வம். 

செல்வம் செருக்கித் இரட்டுப்பால் குமட்டுவறது. 
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47. சேர்க்கை 

சேராத இடத்தில் சேர்ந்தால் வராத துன்பம் 
வரும், 

வார்த்தை வார்த்தையை அழைக்கும். வடு 
மாங்காய் சோற்றை அழைக்கும். 

பேய்க்கு வாழ்க்கைப் பட்டால் புளிய டீரத்இல் 
ஏறத்தான் வேண்டும். 

பெருங்காயம் இருந்த பாண்டம் வாசனை 
போகுமா? 

மண்ணாங்கட்டி மாப்பிள்ளைக்கு எருமுட்டை 
பணியாரம். 

மேய்கற கழுதையைக் கூவுற கழுதை 
கெடுத்ததாம். 

ஆண்டியும் ஆண்டியும் கட்டிக்கொண்டால் 
சாம்பலும் சாம்பலும் ஒட்டிக்கொள்ளும். 

சனத்தோட சனம் சேரும் சந்தனத்தேோட 
கற்பூரம் சேரும், 

சேர்க்கை வாசனையோ இயற்கை வாசனையோ! 

பிள்ளையாரைப்பிடித்த சனி அரசமரத்தையும் 
பிடித்தது போல. 

பன்றியோடு சேர்ந்த கன்றும் மலம் தின்னும். 

மகா மேருவைச் சேர்ந்த காகமும் பொன்னிற 
மாகும். 

பூவோட சேர்ந்த நாரும் மணம் பெறும். 

முண்டையைப் பிடித்த கண்டமாலை முருங்கை 
யையும் கூடப் பிடித்தது. 

பொன்னாங்கன்னிக்குப் புளிவார்த்து மசித்தால் 
உள்காக்கெல்லாம் இத்திக்கும். 
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48. சோம்பல் 

சோம்பலே துன்மார்க்கத்திற்குப் பித்ர். 

இளமையிலே சோம்பல் முதுமையில் வறுமை. 

சோம்பேறிக்கு வாழைப்பழம் தோலோடே,. 

சோம்பலில்லாத தொழில் சோதனையில்லாத் 
துணை. 

சோம்பலுக்குத் தொடர்ச்சி இளைப்பு, சும்மா 
விருத்தலுக்குத் தொடர்ச்சி மூடம். 

காணிச் சோம்பல் கோடிக் கேடு. 

உறங்கின நரிக்கு உணவு உட்டாது. 

உள்ளூரில் ஒணான் பிடிக்காதவன் உடையார் 
பாளையத்தில் போய். உடும்பு பிடிப்பானா? 

சோம்பர் என்பவர் தேம்பித் இரிவர், 

சோற்றிலே இருக்கிற கல் எடாதவன் சேற்றிலே 
இருக்கற எருமையைத் தூக்குவானா? 

உழுகிறராளில் ஊருக்குப்போய் அறுக்கிற 
நாளில் அரிவாள் கொண்டுவந்தது போல. 

முழுச்சோம்பேறி முள்ளுள்ள வேலி; 

சோம்பேறிக்கு ஒரு வேலையும் இராது. 

சோம்பேறித்தனத்துக்குப் பசிதான் மருந்து. 

முதலிலே கெட்டிக்காரன் முடிவிலே சோம்பேறி. 
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49, பம்பம் 

உள்ளே பார்த்தால் ஓக்காளம்; வெளியே பார்த் 
தால் டம்பம். 

உடல் மெச்சப் பால்குடிக்கறாயா? ஊர்மெச்சப் 
பால் குடிக்கிறாயா? 

ஆளையாள் குத்தும் ஆள்முடுக்கு; பத்துப் 
பேரைக் குத்தும் பணமுடுக்கு. 

ஒய்யாரக். கொண்டையாம் தாழம் பூவாம் 
உள்ளே இருக்குமாம் ஈரும் பேனும். 

தன்னைப் பெற்றதாய் இண்ணிப் பிச்சை வாங்க, 
தம்பி கும்பகோணத்துக்குப் பூதானம் செய் 
இருனாம். 

தாழ்ந்தது தங்கம் உயர்ந்தது பித்தளை! 

தலைக்குத் தலை பெரியதனம் உலைக்கரிசியில்லை. 

வரவு கொஞ்சம் வலிப்பு மெத்த, 

சம்பளம் அரைம்பணமானாலும் சரிகை இருக்க 
வேண்டும். 

அம்மி மிடுக்கோ ௮ரைப்பவள் மிடுக்கோ! 

அஇலே குறைச்சலில்லை ஆட்டுடா பூசாரி, 

மாடு இளைத்தாலும் கொம்பு இளைக்காது. 

பழுத்த ஓலையைப் பார்த்துக் குருத்து ஓலை சரிக் 

இறதாம். 

வெறும் பிலுக்கு வண்ணான் மாற்று. 

எடுக்கறது சந்தைக் கோபாலம், ஏற்கறைது 
தந்தப் பல்லக்கா? 
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50. தரித்திரம் 
தோட்டப்பாய் முடைகிறவனுக்கு தூங்கப் 
பாயில்லை. 

அஷ்டத் தரித்திரம் ஆத்தாள் வீடு, அதிலும் 
தரித்திரம் மாமியார் வீடு, 

பிச்சைச் சோற்றிலும் எச்சிழ் சோரு? 

பிச்சைஎடுத்ததாம் பெருமாள் அதைப் பிடுங்இக் 
கொண்டதாம் அனுமார். 

பிணம் பிடுங்கித் இன்ற வீட்டில் புத்தரிசி 
யாசகத்திற்குப் போனாளாம். 

பொதியை வைத்துவிட்டுப் பிச்சைக்குப்போனான் 
அதையும் வைத்துவிட்டுச் செத்துக் கிடந்தான். 

உடல் முழுவதும் எண்ணெய் தேதய்த்துக் 
கொண்டு தெரு முழுவதும் புரண்டாலும் ஒட்டு 
வதுதான் ஒட்டும். 

இருக்கிறது மூன்று மயிர் ௮இில் இரண்டு புழு 
லெட்டை. 

எல்லாம் இருக்கிறது பெட்டியிலே இலைக்கறி 
கடையச் சட்டியில்லை. 

அடுப்பு நெருப்பும் போய் வாய்த்தவிடும் 
போச்சுது. 

வித்தைக்குச் சத்துரு விசனமூம் தரித்திரமும். 

கடக்கிறது ஒட்டுத்திண்ணை. கனாக்காண்டுறது 
மச்சு வீடு, 

சாண் ஏறினால் முழஞ் சறுக்குறது. 

தரித்திரப்பட்டி மகன் பேர் தனபாலச் செட்டி. 

தலைக்கு மிஞ்சின ஆக்கினையும், கோவணத் 
திற்கு மிஞ்சின தரித்திரமும் இல்லை, 
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51. தாய் 

தாய்க்குப் பின் தாரம் இல்லை. 

தாயைப் பார்த்து பெண்ணைக் கொள்ளு, பாலைப் 
பார்த்து பசுவைக் கொள்ளு. 

தாய் தன்னை அறியாத கன்றில்லை. 

தாய்போலப் பெண்ணும், தகப்பன்போல் பிள்ளை 
யூம். 

தாயறியாத சூலுண்டோ. 

தாய் முகங்காணாத பிள்ளை, மழைமுகங்காணாத 
பயிர். 

தாய் செத்தாள், மகள் இக்கற்றாள், 

தாயைச் சேர்ந்த உறவானாலும் அறுத்துத்தான் 
உறவாட வேண்டும். 

தாயும் பிள்ளையும் ஆனாலும் வாயும் வயிறும் 
வேறு, 

மாதா செய்தது மக்களுக்கு. 

பெற்ற தாயிடத்திலா கற்ற வித்தையைக் 
காட்டுவது? 

தாயைத் தண்ணீர் துறையில் பார்த்தால் மகளை 
வீட்டில் பார்க்க வேண்டியதில்லை. 

அன்னைக் குதவாதான் யாருக்குமாகான். 

சாலோடத் தண்ணீர் காய்ச்சிக் குடித்தாலும் தாய் 
வார்க்கும் தண்ணீர் தாகம் தெளியும், 

ஒருதாய் அற்றவனுக்கு ஊரெல்லாம் தாய். 
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52. திருட்டு 

திருட்டுக் கை நிற்குமா? 

தவிட்டுக்கு வந்த கைதான் தனத்துக்கு வரும். 

தான் இருடி அசல் வீடு நம்பமாட்டான். 

பலநாள் இருடன் ஒரு நாள் அகப்படுவான். 

இருடத்தெரிந்தால் நெதத்துமாற்றத்தெரிய 
வேண்டும். 

திருடனை ராசவீழி விழிக்கச் சொன்னால் விழிப் 
பானா? 

திருடனைப் பிடிக்கத் திரடனே வேண்டும். 

இருடிக் கொடுத்ததுமல்லாமல் பைத்தியக்காரப் 
பட்டம். 

நரி நாலுகால் திருடன், இடையன் இரண்டுகால் 
திருடன். : 

இருடன் பெண்ஜாதி என்றைக்கும் கைம் பெண் 
சாதி. 

கோழி திருடியும் கூடி அழுருள். 

திருடப்போயும் தலையாரி வீட்டிலா? 

உள்ளனும் கள்ளனும் கூடினால் விடி௫ற மட்டும் 
இருடலாம். 

இிருடப்போனாலும் இசைவேண்டும். 

திருட்டுப் பையன் கல்யாணத்தில் முடிச்சவிழ்க 
கிறவன் பெரியதனம். க்கல் முடி ve 
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53. துக்கம் 

௮க்குத் தொக்கில்லாதவனுக்குத் துக்கமென்ன? 

காணி மந்தம் கோடி துக்கம், 

ஆளனில்லாத துக்கம் அழுதாலும் தராது. 

காலம் துக்கத்தை மாற்றும். 

முட்ட நனைந்தவனுக்கு ஈரமில்லை. முழுதும் 
நனைந்தவர்குத் துக்கமில்லை. 

துணிந்தார்க்குத் துக்கமில்லை. 

அழுவார் அழுவார் தன் துக்கம். 

௬௧ துக்கம் சுழல் சக்கரம், 

அறிந்தறிந்து செய்ற பாவத்தை அழுதழுது 
தொலைக்கவேண்டும். Gee 

கவலையுடையார்க்குக் கண்ணுறக்கம் வராது, 

ஒக்கப் பிறந்தவர்கள் ஓலமிட்டு அழுகிறபோது 
ஒப்பாரி தங்கை ஈற்றாடைக் கழுதாளாம். 

கப்பல் கவிழ்ந்தாலும் கன்னத்தில் கைவைக் 
காதே. 

௮௧ வீலையறியாதவன் துக்கமறியான். 

துக்கமுள்ள மனஇற்கு துன்பமேன் வேறே, 

சா௫ற வரைக்கும் சஞ்சலமானால் வாழுகறது 
எக்காலம்? 
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54, துணை 

துணை போனாலும் பிணை போகாதே. 

இடது கைக்கு வலதுகை துணை, வலது கைக்கு 
இடது கை துணை. 

ஈட்டுக்கு ஈடும் சோட்டுக்குச்சோடுமாயிருந்தால் 
வாசி, 

இடுப்பொடிந்த கோழிக்கு உரற்குழியே கதி. 

எச்ிற்கலைக்கு மண்ணாங்கட்டி ஆதரவு, 
மண்ணாங்கட்டிக்கு எச்சிற்கலை ஆதரவு. 

எள்ளும் பச்சரிசியும் போல. 

சந்தைக்கு வந்தவர்கள் துணையா? 

பிள்ளை பதினாறு பெறுவாள் என்று எழுதி இருந் 
தாலும் புருசனில்லாமல் எப்படிப் பெறுவாள்? 

துணைக்குத் துணையுமாச்சு தொண்டைக்குழிக்கு 
வினையுமாச்சு! 

ஆற்றுக்குப் பாப்பான் துணையா; சோற்றுக்கு 
பைந்தேங்காய் கறியா? 

சனிப் பிணம் துணைக்கூட்டும். 

பெருமரத்தை சுற்றின வள்ளிக்கொடிபோல. 

பெரியாரைக் துணைக்கொள். 

துணையோடல்லது நெடுவழி ஏகேல் 

மந்தரம் தெரியாத குருக்களுக்கு மணியே துணை 
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55. துறன் 

துறவிக்கு வேந்தன் துரும்பு. 

சாதி மானமும் சமய மானமும் சந்நியாசிக்குமி 
உண்டு. 

சமண சந்நியா௫க்கும் வண்ணானுக்கும் சம்பந்த 
மென்ன? 

சாது மிரண்டால் காடு கொள்ளாது. 

சக்நியா௫ு கோவணம் கட்டினது போல, 
சத்திரத்துச் சக்நியாசிக்கு போசன மடத்திலே 
நித்திரை. “ 

சந்நியாசி பயணம் இண்ணைவிட்டுப் போக 
இருப்பதுதான். 

சடைத் தம்பிரான் தவிட்டுக்கு அழுகிறபோது 
லிங்கம் பரமான்னத்துக்கு அழுகிறதாம், 

சடையைப் பிடித்திழுத்தால் சந்நியாசி இட்ட 
வருவான். 

சாத்தாணி குடுமிக்கும் சந்நியாசி பூணூலுக்கும் 
முடிபோடு. 

சமண சந்றியாடி கையில் €லைப் பேன் அகப்பட் 
டது போல. 

சும்மா இருக்க தம்பிரானுக்கு இரண்டு 
பட்டை. 

இகம்பர சக்நியா௫ிக்கு வண்ணன் உறவு ஏன்? 

கோடி மானும் கோவணாண்டியும் சரியா! 

கடன் வாங்இயும் பட்டினி கல்யாணம் செய்தும் 
சந்நியாசி. 
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56. தேய்வு 

உலக்கை தேய்ந்து உளிப்பிடியாயிற்று. 

ஆற்றிலே வந்தது மடுவிலே போயிற்று, 

ஆனை இருந்து அரசாண்ட இடத்திலே பூனை 

இருந்து புலம்பி அழுகிறது. 
உடைமையும் கொடுத்து அருமையும் குலைகிறது 

கரைப்பார் கரைத்தால் கல்லும் கரையும். 

முன்னேரம் கப்பற்காரன் பின்னேரம் பிச்சைக் 
காரன். 

அத்துமீறிப் பேோர்னான் பித்துக்கொள்ளியானான். 

அழிந்த கொல்லையில் குதிரை மேய்ந்தாலென்ன, 
கழுதை மேய்ந்தாலென்ன? 

அழுவாரற்ற பிணமும் ஆற்றுவாரற்ற சடலையும், 

அம்மையார். பெறுவது அரைக்காசு, தலை 
சிரைப்பது முக்கரற்காசு, 

என்னுடைய வீட்டிற்குப் பூவாயி வர பொன்னும் 
துரும்பாச்சு. 

ஊத்தைப் பெண் பெற்ற பிள்ளை கழுவ்க் கழுவத் 
தேயும். ் 

ஆலைக் கரும்பும் வேலைத் துரும்புமானேன். 

அறிஞ்சும் கெட்டேன் அறியாமலும் கெட்டேன் 
சொறிஞ்சு புண்ணுக்சு. 

ஆற்றுவாருமில்லை தேற்றுவாருமில்லை. 
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57. நகைச்சுவை 

கட்டி அழுகையிலே. என் மகளே உனக்கு 
பெட்டியிலே கை என்ன? 
மாமியார் செத்த ஆறாமாதம் மருமகள் கண்ணில் 
தண்ணீர் வந்ததாம். 
ஏற்கனவே கோணல் வாய், அதிலே கொட்டாவி 
வேறே விட்டால் எப்படி? 
படியாஇருக்க மருந்து கொடுக்கிறேன், பழையது 
இருந்தால் ஒரு கை போடு. 
தடவிப் பிடுக்க மயிரில் ரூ அவன் பெயர் 
சவுரிராசப்பெருமாள்! 

அவன் கெட்டான் குடிகாரன், எனக்கு இரண்டு 
இராம் போடு. 
அய்யா கதிர்போல, அம்மா குதிர்போல! 
அங்காடிக்காரியைச் சங்கீதம் பாடச்சொன்னால் 
வெங்காயம் கருவேப்பிலை என்பாளாம். 

அறிந்த ஆண்டை என்று கும்பிடப்போனால் 
“உங்கள் அப்பன் பத்துப் பணம் கொடுக்கவேண் 
டூம் கொடு: என்றுன்! 

ஆம்புடையான் செத்து அவதிப்படும்போது 
அண்டை வீட்டுக்காரன் வந்து அக்குலில் 

குத்தினானாம்! 
உயிரோடு ஒரு முத்தம் தராதவள்' செத்தால் 
உடன்கட்டை ஏறுவாளா? 

என்னடா கெட்டுப்போகிறாய் என்றால் இன்ன 
மும் கெட்டுப்போகறேன். பந்தயம் , போடு 
என்றான். 
என்னைப்போல குரலும் என் அக்காளைப்போல 

ஒயிலும் இல்லை என்றதாம் கழுதை. 
தேவடியாள் மகன் இவசம் செய்வது போல! 

கல்யாண வீட்டில் பந்தல் காலை கட்டி அழுகிற 
வள் செத்த வீட்டில் சும்மா இருப்பாளா? 
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58. நஞ்சு 

ஈக்கு விடம் தலையில், தேளுக்கு விடம் 
கொடுக்கில். 

அடி நாக்கிலே நஞ்சும் நுனி நாக்கிலே 
அமிர்தமுமா? 

அளவுக்கு மிஞ்சினால் அமிர்தமும் நஞ்சு. 

நஞ்சு நாற்கலம் வேண்டுமா? 

உண்டுற சோற்றில் ௩ஞ்சைக் கலக்கிறதா? 

நஞ்சுக்குள் இருந்தாலும் நாகமணி மாணிக்கமே; 
குப்பையில் இருந்தாலும் குன்றுமணி குன்று 
மணியே. 

தேளுக்கு கொடுக்கில் விஷம், தேவடி யாளுக்கு 
உடம்பெல்லாம் விஷம், 

நச்சு மரமானாலும் நட்டவர்கள் வெட்டுவார்களா? 

உறவிலே நஞ்சு கலக்கிறதா? 

விஷத்தின்மேல் விஷம் விஷத்தைப்போக்கும். 

முகம் சந்திர பிம்பம் அகம் பாம்பின் விஷம். 

நகைக்கு மகிழ்ச் நட்புக்கு ௩ஞ்சு. 

ஆலகால விஷம்போலோத்தவன் அந்தரமாவான் 

கண்ணாலே €வன் கடகடவென்று போனாலும் 
வண்ணானுக்கு மழை கஞ்சு. 

தான் இன்ற நஞ்சு தன்னைக் கொல்லும். 
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59. நடுகிலை 

இன்பம் வருவதும் துன்பம் வருவதும் எடுத்த 
உடலுக்கு வரன். 

ஈர நாவிற்கு எலும்பில்லை. 

உடைமையும் வறுமையும் ஒருவழி நில்லா. 

குறைக்குடம் தளும்பும், நிறைக்குடம் 
தளும்பாது. 

கெலிப்பும் தோற்பும் ஒருவர் பங்கல்ல. 

கேட்டவை எல்லாம் நம்பாதே, நம்பினதெல்லாம் 
சொல்லாதே. 

கொட்டினால் தேள் கொட்டாவிட்டால் பிள்ளைப் 
பூச்சி. 

சம்பத்தும் விபத்தும் கூடவே இருக்கிறது. 

'சுமப்பவனுக்கல்லவோ காவடி பாரம் தெரியும், 

சித்திரை என்று றுக்கறதுமில்லை பங்குனி 
என்று பருக்கிறதுமில்லை. 

பாலைப்பார்க்கிறதா, பானையைப் பார்க்கிறதா? 

மட்டமான போசனம் மனஇற்கு மஉழ்ச்சி. 

வலிய சண்டைக்குப் பபோகாதேத, வந்த 
சண்டையை விடாதே. 

அரிசிப் பகையும் ஆம்படையான் பகையும் 
உண்டோ? 

மாமியார் மெச்சிய மருமகள் இல்லை, மருமகள் 
மெச்சிய மாமியாருமில்லை! 
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60. நாய் 

நாயைக் கொஞ்சினால் வாயைத் நக்கும். 

நாய்க்கு வேலையுமில்லை நிற்க நேரமுமில்லை. 

நாய் வேஷம் போட்டால் குலைக்கவேண்டும். 

நாயின் வாலை நிமிர்த்த முடியுமா? 

செத்தநாய் இரும்பக் கடிக்காது. 

நக்குற நாய்க்கு செக்கென்றும் சிவலிங்கம் 
என்றும் தெரியுமா? 

குலைக்க நாய்க்கு எலும்புத் துண்டை போட் 
டாற் போல். 

ஓடுகிற நகாயைக்கண்டால் துரத்துகிற நாய்க்கு 
எளிது. 

எச்டிக்கலை நாயானாலும் எசமான் விசுவாசம் 
உண்டு. 

குலையாத நாய் குஇகாலைக் கடிக்கும். 

அடுக்குகிற அருமை உடைக்கிற நாய்க்குத் 
தெரியுமா? 

கம்மாளன் நாய் சம்மட்டி தொனிக்கஞ்சுமா? 

சந்திரனைப் பார்த்து நாய் குறைத்தாலென்ன? 

அக்கிரகாரத்தில் பிறந்த நாயானால் வேத£௰றியுமா? 

பைத்தியம் பிடித்த நாய் சாராயம் குடித்ததுபோல. 
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61... நரி, 

நரி முகத்தில் வீழித்தாற்போல! 

நரியை ஏய்க்கப் பார்க்குதாம் இல்லை ஈண்டு. 

நரி வாலைக்கொண்டு கடலாழம் பார்க்கிறது 
போல, 

நண்டைச்சுட்டு நரியைக் காவல் வைத்தது 
போல. 

நரியின் கையிலே குடல் கழுவக்கொடுத்தாற் 
போல. 

நரிக்குட்டிக்கு ஊளையிடப் பழக்கவேண்டுமா? 

நரி வலம் போனால் என்ன, இடம் .போனால் 
என்ன? மேலே விழுந்து பிடுங்காமற், போனால் 
சரி, 

நரிக்குக் கொண்டாட்டம் நண்டுக்குத் இண்டாட் 
டம். 

பனங்காட்டு நரி சலசலப்புக்கஞ்சாது. 

ச்சி இந்தப் பழம் புளிக்கும் என்று சொன்ன 
தாம் நரி, 

குழிப்பின்ளையை நரி ௬ற்றுறதுபோல. 

கொல்லைக் காட்டு ஈரி பல்லைக் காட்டினதுபோல. 

தோட்டத்து நரி கூட்டத்தில் வருமா? 

குடலறுந்த நரி எவ்வளவு தூரம் ஒடும்? 

நரிக் கூப்பாடு கடல் முட்டி போகும். 

ஒ



10 

11 

12 

13 

14 

15 

62. நல்லது 

நற்குணமே நல்ல ஆஸ்தி. 

நல்லது நாற்கலம் ஊத்தை ஒன்பது கலம். 

கலப் பணத்தைப் பார்க்கலும் ஒரு இழப்பிணம் 

நல்லது. 

ஈன்மை செய்ய கர்மம் விளையாது. 

நன்மையானதைக் கொடுத்தால் நஷ்டத்திலும் 

நஷ்டம். 

நன்றி மறவேல். 

வாய் நல்லதானால் ஊர் ஈல்லது. 

சாட்டுக்காரன் காலில் விழுவதைவிட சண்டைக் 

காரன் காலில் வீழுவது நல்லது. 

வன் சொல் வணக்கத்திலும் இன் சொல் வணங் 

காமை நலம். 

வடக்குப்பார்த்த மச்சுவீட்டைப் பார்க்கிலும் 
தெற்குப்பார்த்த தெருத் திண்ணை நல்லது. 

நல்லுடலுக்கு இளைப்பாற்றிக் கொடாவிடிலும் 
நாவிற்குக் கொடு. ae 

மாப்புளிக்கிறது பணியாரத்திற்கு நல்லது. 

காரிகை கற்றுக் கவி பாடுவதைவிட பேரிகை 
கொட்டி பிழைப்பதே நன்று 

நல்லது செய்து நடுவழிபோனால் பொல்லாது 
போகிற வழியே போகிறது, 

கசடான கல்வியினும் கல்வியின்மை நலம். 
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63. நல்லார் 

நல்லார் பொல்லாரை நடத்தையில் அறியலாம், 

௩ற்பெண்டுக்கு ஒரு சொல், நல்ல மாட்டிற்கு ஒரு 
சூடு. 

ஈல்லவன் என்று பெயர் எடுக்க நாட்சேல்லும், 

அறிஞர்க்கழகு அகத்துணர்ந்தறிதல். 
நல்லார் கையிலே காகமகப்பட்டாலும் கொல்லார் 

நல்லாரை நாவிலுரை, பொன்னைக் கல்லிலுரை. 

நாள் ஆற்றுகிறது நல்லார் ஆற்றார். 

நல்லார்கள் சங்காத்தம் நல்ல மணலில் விழுந்த 
நீர் போல உதவும். 

சொல்லிச் செய்வார் நல்லோர், சொல்லாமல் 
செய்வார் பெரியோர், சொல்லியும் செய்யார் 
கசடர். 

ஒரு துஷ்டனுக்கும் ஒரு துஷ்டனுக்கும் ஒரேவழி; 
ஒரு துஷ்டனுக்கும் ஒரு ௩ல்லவனுக்கும் இரண்டு 
வழி; இரண்டு ஈல்லவர்களுக்கு மூன்று வழி. 

அறிவுடையாரை அடுத்தால் போதும். 

நல்லவனுக்கு நாடெங்கும் உறவு. 

நல்லாரை கா அழியப் பே9னால் பல்லாலே 
பதக்குப்புழு சொரியும். 

நல்லாரைக் கண்டால் நாய்போல, பொல்லாரைக் 
கண்டால் பூனைபோல, 

நல்லார் நடக்கை தீயோர்க்குத் இ௫ல், 
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64. தண்ணீர் 

். தண்ணீர் வெக்ரீரானாலும் நெருப்பை அவிக்கும். 

தண்ணீரில் இறந்தவர்களைவிடச் சாராயத்தில் 
இறந்தவர்களே அதிகம். 

தண்ணீரும் மூன்று பிழை பொறுக்கும். 

தலைக்குமேல் ஓடின தண்ணீர் சாண்போனால் 
என்ன, முழம் போனாலென்ன? 

சீறிவரும் வடவாக்கினியைச் ிறுகுட்டைத் 
தண்ணீர் அவிக்குமா? 

தண்ணீரின்: ழே மூச்சுவிட்டால் தலைக்கு” 
மேலே வரும் 

குளம் காக்கறவன் தண்ணீரைக் குடியானா? 

ஒட்டை மத௫லே தண்ணீர் போனால் தோட்டிக் 
கென்ன வாட்டம்? 

குளப்படி நீர் இறைத்தா கடற்பள்ளம் நிறையும்? 

தண்ணீரில் இருக்கிற தவளையைக் கரையில் 
எடுத்து விட்டதுபோல. 

தம்பி பேச்சைத் தண்ணீரில் எழுதவேண்டும். 

தூரத்துத் தண்ணீர் ஆபத்துக்குதவாது. 
பள்ளமுள்ளவிடத்திலே தண்ணீர் நிற்கும். 

மெல்லப்பாயும் தண்ணீர் கல்லையும் குழியப் 
பாயும். 

சங்கிலே வார்த்தால் தீர்த்தம், செம்பிலே வார்த் 
தால் தண்ணீர். 
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66. ud 

பசி வந்திடப் பத்தும் பறந்து போம், 

பஏப்பக்காரனும் புளிஏப்பக்காரனும் கூட்டுப் 
பயிரிட்டது போல். 

ப௫க்குக் கறிவேண்டாம். தூக்கத்திற்குப் பாய் 
வேண்டாம், 

படித்துப் புசி. 

பசித்தவன்மேல் நம்பிக்கை வையாதே, 

உபசார வார்த்தை காசாகுமா? உண்டா 
லொழியப் பசி தீருமா? 

பரியுள்ளவன் ௬௫ அறியான். 

தலைவலியும் ப௫ியும் தனக்கு வந்தால் தெரியும், 

ஊத்தைபோகக் குளித்தவனுமில்லை, பச போகத் 
தின்றவனுமில்லை. 

ஓராண்டி பசித்திருக்க உலகமெல்லாம் AnAg 
வென்று சுற்றுகிறது. 

கடும் பசி கல் மதிலுடைத்துக் களவு செய்யச் 
சொல்லும். 

பச தீர்ந்ததானால் பாட்டின்பமாம். 

பல்லாட பசி ஆறும். 

பசித்தால் பொழுதும் போம்; பாலுடன் அன்னம் 
பசித்தால் பொழுதும் போம். 

குடல் கூழுக்கு அழுகறதாம்! கொண்டை 
பூவுக்கு அழு?றெதாம்! 
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66. uae 

பாலைப் பார்த்து பசுவைக் கொள்ளு. 

பாழாய் போறது பசுவின் வயிற்றிலே. 

பசுவை விற்றால் கன்றுக்கு வழக்கா? 

பசுவின் வயிற்றில்தான் கோரோசனை கிடைக் 
கிறது. 

பசு போன வழியே கன்றும் போகும். 

பசு கறுப்பென்று பாலும் கறுப்பா? 

எருது கூடா விட்டால் பசு பத்இனி விரதம் 
கொண்டாடும்! 

பார்த்தால் பசு. பாய்ந்தால் புலி, 

கம்மாளன் பசுவை காதறுத்துக்கொள். 

நல்ல நாளிலே நாழிப் பால் கறவாது கன்று 
செத்துக் கலப்பால் கறக்குமா? 

. ஆயிரம் பசுக்களில் ஒரு பசு உதைத்துக் 
கொண்டால் நஷ்டமா? 

கறக்கறது நாழி உதைக்கிறது பல் போக. 

பசுவைக்கொன்று செருப்புதானம் செய்தது 
போல. 

கெட்டுப்போன பார்ப்பானுக்குச் செத்துப்போன 
பசுவைத் தானம் செய்தானாம். 

பகலிலே பசுமாடு தேரியாதவனுக் விலே 
எருமைமாடு தெரியுமா? கவனுக்கு Bs 
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67. பணம்: 

பணம் பத்தும் செய்யும். 

ஈட்டி எட்டு முழம் பாயும்; பணம் பாதாளம் 
வரை பாயும். 

பணமென்றால் பிணமும் வாய் இறக்கும், 

ஓடி ஒன்பதுபணம் சம்பாஇப்பஇலும் உட்கார்ந்து 
ஒரு பணம் சம்பாஇப்பது நல்லது. 

சொப்பனத்தில் கண்ட பணம் செலவிற்காகுமா? 

அன்றைக்குக் கிடைத்த ஆயிரம் பொன்னிலும் 
இன்றைக்குக் கிடைத்த அரைக்காசு பெரிது. 

காசு கண்ட இடம் கைலாசம்: சோறு கண்ட 
இடம் சொர்க்கலோகம். 

பணக்காரன் பின்னும் பத்துபேர்; பைத்தியக் 
காரன் பின்னும் பத்து பேர். 

காய் விற்ற காசு குலைத்துக் காட்டுமா? 

பணம் பார்த்துப் பண்டம் கொள்; குணம் பார்த்து 
பெண் கொள். 

பத்து வராகனுக்கு மிஞ்சிய பதிவிரதை இல்லை. 

பணம் என்ன? பாஷாணம்; குணம் ஒன்றே 
போதும். 

பணம் உண்டானால் படையும் வெல்லுவான். 

பணம் பந்தியிலே; குலம் குப்பையிலே. 

முப்பது நாளும் போகப் பொற் பணமே வா. 
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68, பழக்கம் 

பேசப் பேச எந்த பர்ஷையும் வரும். 

சித்திரமும் கைப் பழக்கம் செந்தமிழும் நாப் 
பழக்கம். 

தொட்டிற் பழக்கம் சுடுகாடுமட்டில். 

இளமையிற் பழக்கம் எப்போதும் மறவாது, 

இரும்பு பிடித்த கையும் றங்கு பிடித்த - கை 
யும் சும்மா இராது. 

கட்டின வீட்டிற்கு பழுது சொல்வார் பலர், 

இளமையிற் பழக்கம் முதுமையிற் சுபாவம், 

அதிகமான பழக்கம் அவமரியாதையைத் தரும், 

கோழியின் காலில் கச்சைக் கட்டினாலும் 
குப்பையைச் €க்கும். 

கண் பார்த்தால் கை செய்யும், 

முளைக்கையிலே உண்டானதுதான் முட்ட வரும், 

பழகப் பழகப் பாலும் புளிக்கும், 

சரங்கத்திலே பிறந்த பிள்ளைக்கு இருவாய் மொழி 
கற்பிக்கவேண்டுமா? 

நட்டுவன் பிள்ளைக்கு நாட்டியம் கற்றுக்கொடுக்க 
வேண்டுமா? 

வேலைக்கள்ளிக்கு பிள்ளேமேல் சாக்கு. 
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69. பாம்பு 

பாம்பென்றால் படையும் நடுங்கும். 

அடங்காத பாம்பிற்கு ராசா மூங்கில் தடி, 

சின்னப் பாம்பானாலும் பெரியதடி கொண்டடி, 

பாம்புக் குட்டிக்குப் பால் வார்த்தாலும் படு 
விஷத்தைக் கொடுக்கும், 

பாம்பறியும் பாம்பின் கால். 

பாம்பிலும் பாம்புக்குட்டி விஷமஇகம் வீரியம் 
அஇகம். 

பாம்புக்கு மூப்பில்லை. 

பாம்பாட்டி பாம்பிலே; கள்ள்ன் களவீலே. 

பர்ம்பின் வாய்த் தேரை போல. 

மிதித்தாரைக் கடியாத பாம்புண்டா? 

பனையிலிருந்து விழுந்தவனைப் பாம்பு கடித்தது 
போல. 

கருடனைக் கண்ட பாம்பு போல. 

பாம்பு பகையும் தோலுறவுமா? 

பகடியைப் பாம்பு கடித்தது போல; 

எந்தப் புற்றிலே எந்தப் பாம்பு இருக்கிறதோ! 
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70. பால். 

பால் தொட்டுப் பால் கறக்க வேண்டும். 

பாலுக்கு வந்த பூனை மோரைக் குடிக்குமா? 

பாலான நெஞ்செல்லாம் பகையாக்ஒனான். 

பாலைப் பார்க்கிறதா பானையைப் பார்க்றதா? 

குழம்புப் பால் குடிக்கவும் குமரக்கண்ட 
வலிப்பா? 

குடிக்கறப்பாலை வெடிப்பிலே வார்க்கறதா? 

கெட்டபால் நல்ல பாலாகுமா? 

கறந்தபாலும் எச்சில், பிறந்த பிள்ளையும் எச்சில். 

ஒரு குடம் பாலுக்கு ஒரு துளிப் பிரை. 

பனை மரத்தின் &ழ் நின்று பாலைக் குடித்தாலும் 
பாலை *கள்” என்றே சொல்லுவார்கள். 

பாலிருக்கறது பாக்கியமிருக்கறது,பாலிலே போட் 
டுக்குடிக்கப் பத்துப் பருக்கைக்கு வழியில்லை. 

அள்ளிப் பால் வார்க்கையிலே, சொல்லிப்பால் 
வார்த்திருக்குது. 

எட்டிக்குப் பால் வார்த்தாலும் தித்இப்பு உண்டா 
காது, 

பால் குடித்தவனுக்கு பால் ஏப்பம். கள் குடித்த. 
வனுக்கு கள் ஏப்பம், 

கறந்த பாலைக் காய்ச்சாமால் த்தால் 
வியாதிதானே ஏற்படும். “ரக்கா காச 
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71, பிடிவாதம் 

மூர்க்கனும் முதலையும் கொண்டது வீடா, 

வாதத்திற்கு மருந்துண்டு பிடிவாதத்திற்கு மருந் 
துண்டா? 

தான் பிடித்த முயலுக்கு மூன்றே கால். 

மயிலே மயிலே என்றால் இறகு போடுமா? 
இருத்தி வைத்துப் பிடுங்கனொால்தான் கொடுக் 
கும், 

முட்டாளுக்கு என்ன சொன்னாலும் கட்டோடக் 
கேளான். 

பொல்லாக் குணத்துக்கு ஈல்ல மருந்துண்டா? 

வீம்புக்கு வேடம் கொள்ளாதே, 

அடங்காப் பெண்சாஇயாலே அத்தைக்கும் நமக் 
கும் பொல்லாப்பு. 

ஒட்டக் கூத்தன் பாட்டுக்கு இரட்டைத் தாழ்ப் 
பாள். 

கண்ணைக் காட்டி அழைத்தால் வராதவள் 
கையைப் பிடித்தழைத்தால் வருவாளா? 

மலரைக் கசக்க மணங் கொள்வாருண்டா? 

பிடிவாதமும் எதிர்வாதமும் பெண்களுக்காகாது. 

அறிய அறியக் கெடுவாருண்டா? 

உலக்கைப் பூசைக்கு ௮ சயாதது இருப் 
பாட்டுக்கு அசையுமா? 

தலை இருக்ற இடத் இல் கழுத்து வரட்டும் 
பார்த்துக் கொள்ளுவோம். 
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72. பிள்ளை 

பிள்ளைக்கு வாத்தியாரும் பெண்ணுக்கு மாமி 
யாரும். 

பிள்ளை இல்லாத பாக்கியம் பெற்றிருந்தென்ன 
சிலாக்கியம்? 

உள்ள பிள்ளை உரலை ஈக்கிக்கொண்டிருக்க, 
மற்றொரு பிள்ளைக்கு திருப்பதி நடக்கிறான். 

பிள்ளை பிறக்கு முன்பே பேரிடுகறதா? 

பெற்ற மனம் பித்து; பிள்ளை மனம் கல்லு. 

பிள்ளை படைத்தவனுக்கும் மாடு படைத்த 
வனுக்கும் வெட்கமில்லை. 

எத்திலே பிள்ளே பெற்று இரவிலே தாலாட்டு 
இராளாம். 

வயிற்றுப் பிள்ளையை நம்பி மாடு மேய்க்கிற 
பிள்ளையைப் பறிக்கொடுத்தது போல. 

துஷ்டப் பிள்ளைக்கு ஊரார் புத்தி சொல்வார்கள். 

அழுதாலும் பிள்ளை அவளே பெறவேண்டும். 

வாழும் பிள்ளை விளையாட்டிலே தெரியும், 

பிள்ளையில்லாத வீட்டில் இழவன் துள்ளி விளை 
யாடுகன்றானாம். 

அழுத பிள்ளை பால் குடிக்கும். 

தழைத்த மரத்திற்கு நிழலுண்டு; பிள்ளை பெற்ற 
வளுக்குப் பாலுண்டு. 

பெற்றவளுக்குத் தெரியும் பிள்ளையருமை. 
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73. Ya 

இகழ்ச்சியுடையோன் புகழ்ச்ெடையான். 

மூர்த்தி றியதாயிருந்தாலும் ர்த்து பெரியது. 

€ர்த்து பெற்றுக் இலேசமென்ன? 

குற்றமடைந்த €ர்த்தி குணங்கொள்ளலரிது. 

புகழ்ச்சி யாருக்&ந்தது பூதக்கண்ணாடி, 

&ீர்த்தியால் ப தீருமா? 

பொன்னாபரணத்தைப் பார்க்கிலும் புகழாபர 
ணமே பெரிது! 

கற்றோருக்குச் சென்றவிடமெல்லாம் புகழுண்டு. 

தன்னைப் புகழாத கம்மாளனில்லை. 

தான் தற்புகழ்தல் தகுதியன்றே. 

இந்தப் பெருமையும் பந்தலழகும் பார்த்தாயா 
பண்ணைக்காரா! 

தன் 8ர்த்தியை வீரும்பாதவளைத் தள்ளிவிடு. 

கவிகொண்டார்க்கும் S159; கலைப்பார்க்குங் 
கீர்த்தியா? 

பொரிமாவை மெச்டினாளாம் பொக்கை வாய்ச். 

குதிரை ஏறி என்ன, கோணக் கொம்பூதி என்ன? 
வீணர்க்குக் €ர்த்தி வெகு தூரம். 
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74, புரட்டு 

வானத்தை வில்லாக வளைக்கிறது; மணலைக் 
கயிராகத் திரிக்கிறது. 

அண்ணாமலையாருக்கு அறுபத்திநாலு பூசை; 

ஆண்டிகளுக்கு எழுபத்தினாலு பூசை! 
அம்பலத்திலேறும் பேச்சை அமு சடக்கம் 
பண்ணப்பார்க்கிறான். 

ஆகாசத்தைப் பருந்து கொண்டு போகிறதாம்! 

இந்திரனைச் சந்திரனை இலையாலே மறைப்பாள்; 
எமதர்ம ராசாவைக் கையாலே மறைப்பாள். 

இரும்பைக் கரையான் அரித்தால் பிள்ளையைக் © 
பருந்து கொண்டு போகாதா? 

உள்ளங்கையியலே ஐந்து கொண்டை. 
முடிக்கிறேன். 

பாடத்தொரியாத பாகவதருக்கு பக்க வாத்தியம் 
போதாதாம். 

நூலில்லாமல் மாலை கோத்தது போல. 

தூக்கி நிறுத்தடா பிணக்காடாய் வெட்டுகிறேன். 

இரித்தவரையில் கயிறு! 

உள்ளங் கையிலே வைகுண்டம் காட்டுகிறேன். 

இந்தக் கூழுக்கா இருபத்தெட்டு நாமம்! 

தாலியறுத்தவளுக்கு மருத்துவச்சி தயவேன்? 

எண்ணிய எண்ணம் என்னடி; அண்ணா என்று 
அழைத்த முறை என்னடி? 
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75. பூன் 

பூனை கண்ணை மூடினால் உலகமே இருண்டது 
என்று நினைக்குமாம். 

சூடுகண்ட பூனை அடுப்பங்கரை செல்லாது. 

புலியைப் பார்த்துப் பூனை சூடிக்கொண்டது 
போல. 

பூனை இரித்ததும் எலி பெண்டிற்கழைத்ததும். 

ருத்திராட்சப்பூனை உபேதசம் பண்ணினது 
பால், 

அறப்படித்த பூனை காடிப்பானையில் தலையைப் 
போடும் 

கோயிற் பூனை தேவருக்கஞ்சுமா? 

மண் பூனையானாலும் எலி பிடித்தால் சரி, 

மதில்மேல் பூனை எந்தப் பக்கம் குதிக்குமோ? 

குருட்டுப் பூனை விட்டத்தற் பாய்ந்ததுபோல். 

போலைப் பொறுக்கப் போச்சாம் பூனை குறுக்கே 
போச்சாம். ‘ 

காட்டுப் பூனைக்கு வன் ராத்திரியா? 

குட்டி போட்ட பூனைபோலலைகறான். 

தெனாலிராமன் பூனை வளர்த்ததுபோல். 

நாய் வாழ்ந்தென்ன? பூனை தாலியறுத்தென்ன? 
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76, பெண் 
பெண் என்றால் பேயும் இரங்கும். 

பெண்டிற்கழகு எதர்பேசாதிருத்தல். 

பெண்ணென்று பிறந்த போதே புருசன் பிறந்து 
ருப்பான். 

பேய் கொண்டாலும் கொள்ளலாம் பெண் 
கொள்ளல் ஆகாது. 

அடக்கமே பெண்ணுக்கழகு. 

எண்ணறக் கற்று எழுத்தற வர்சித்தாலும் பெண் 
புத்தி பின் புத்தி, 
ஒரு பெண் பெற்றவளுக்கு உறியிலே சோறு 
நாலு பெண் பெற்றவளுக்கு நடுத்தெருவிலே। 
சோறு. 

இந்திரன் கெட்டதும் பெண்ணாலே, சந்திரன் 
கெட்டதும் பெண்ணாலே. 

முத்து அளக்கறவளும் பெண்பிள்ளைதான் 
மூசப்பயறளக்கிறவளும் பெண்பிள்ளைதான். 

பட்டணத்தான் பெற்ற குட்டி பணம் பறிக்க 
வல்ல குட்டி. 

பெண்ணின் குணமறிவேன் சம்பந்இயின் வாய் 
அறிவேன். 

மண்ணின்மேல் நின்று பெண்ணோரஞ் 
சொல்லாதே. 

பெண்ணைக் கொடுத்தவளோ கண்ணைக் 
கொடுத்தவளோ. 
ஐந்தும் மூன்றும் அடுக்காய் இருந்தால் அறியாப் 
பெண்ணும் கறியாக்குவாள். 
குடியிற் பெண்ணின் வயிரெறிய கொடியிர் 
சேலை நின்றெரியும், நி mw 
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77. பேரரசை 

அதிக ஆசை மிகத் தரித்திரம். 

கொஞ்சம் இடம் கொடுத்தால் மிஞ்ச இடம் 
தேடிக்கொள்வான். 

முடவன் கொம்புத் தேனுக்கு ஆசைப்பட்டால் 
கிடைக்குமா? 

வட்டி ஆசை முதலுக்குக் கேடு! 

எடுத்தாலும் பங்காரு பெட்டியை எடுக்க வேண் 
டும், இருந்தாலும் ஈங்காரக் கழுவில் இருக்க 
வேண்டும். 

எட்டாப் பழத்திற்குக் கொட்டாவி விடுவானேன்? 

சேரச்சேரப். பண ஆசை பெறப் பெறப் பிள்ளை 
ஆசை. | 

கரும்பு ௬௫ என்று வேறோடு பிடுங்கலாமா? 

பேராசைக்காரனைப் பெரும் புளுகால் வெல்ல 
வேண்டும். 

பொற்காப்புக்கு ஆசைப்பட்டுப் புலியின் கையில் 
அகப்பட்ட கதைபோல. 

பேராசைப் பெரு ஈஷ்டம்.. 

முதலுக்கு மோசமா இருக்கறபோது லாபத் 
துக்குச் சண்டை போடுகிறதா? 

கொள் என்றால் வாயைத் இறக்கிறது, கரவாளம் 
என்றால் வாயை மூடுகறதா? 

ஊராருடைமைக்குப் பேயாய்ப் பறக்கிறது. 

உள்ளதும் கெட்டதடா நொள்ளைக் கண்ணா! 

கழி
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78, Gummy 
மேய்த்தால் கழுதை மேய்ப்பேன்; இல்லாவிட் 
டால் பரதேசம் போவேன். 

தம்பி தாய்மொழி கற்கத் தாளம் போடுகிறான், 

அண்ணன் அம்நிய மொழியிலே ஆர்ப்பாட்டம் 

செய்கிறானாம். 

பூனை பிராமண போசனம் பண்ணுகிறதென்று 
பூணூல் போட்டுக்கொள்ளுமா எலி? 

பிறந்த பிள்ளை சோற்றுக்கழுகிறது, பிறக்கப் 
போடுற குழந்தைக்குத் தண்டை சதங்கை 
தேடுகிறார்களாம். ் 

தாலியறுத்தவளேனிருக்கிறாள்? தாரக் தப்பின 
வனுக்குப் பொங்கியீட. 

பாண்டவர்களை நான்றியேனா? கட்டிற்கால்போல 
மூன்று பெயரென்று வாயினாற் சொல்லி இரண்டு 
விரல் காட்டி நிலத்தில் ஒருகோ௫ இழித்துப் பின்பு 
அதையும் அழித்தானாம். 

, அரகரா என்றது பெரிதோ ஆண்டிக்கிடுகறெது 
பெரிதோ? 
ஆகாத பஞ்சாங்கத்தற்கு அறுபது நாழிகையும் 
இயாச்சியம், 

இலங்கையில் பிறந்தவனெல்லாம் இராவண 
னாவதில்லை. 
எண்ணிச் செய்கறவன் செட்டி எண்ணாமல் 
செய்கிறவன் மட்டி, | 

குருடும் செவிடும் கூத்துப் பார்த்தது போல. 

பத்தினியைத் தொட்டதும் துரியோதனன் பட்ட 
தும், 
பகடிக்குப் பத்துப் பணம் கொடுப்பார் இருப் 
பாட்டிற்கு ஒரு காசும் கொடார். 

படுக்கைச் சுகம் மெத்தை அறியாது. 

பலசரக்குக் காரனுக்குப் பைத்தியம் பிடித்தது 
பால, 
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79. பொய் 

பொய்சொன்ன வாய்க்குப் போசனம் இடையாது. 

பொய்யாருக்குப் பொய்யுரைத்தால் வெற்றியாம். 

பொய் சொன்னாலும் பொருந்தச் சொல்ல 
வேண்டும். 

மெய் சொல்லி வாழாதான் பொய் சொல்லி 
வாற்வானா? 

இருப்பது பொய்; போவது மெய். 

கெட்டிக்காரன் புளுகு எட்டே நாளில் தெரியும். 

தன் கெஞ்சறியாத பொய்யில்லை; தாயறியாத 
சூலில்லை. 

முழுப் பூசணிக்காயைச் சோற்றோடு மறைக் 
கலாமா? 

வெகு சன வாக்கியம் பொய் போகாது. 

ஒரு பொய்யை மறைக்க ஒன்பது பொய் சொல்ல 
வேண்டும். 

பொய் சொன்ன வாய்க்குப் பொரியும் 
இடையாது. 

 பொய்டடைந்து புலம்புறது, மெய்டந்து 'விழிக் 
இறது. 

"பொய்யான பொருளாசை மெய்யான அருள் 
ஆசையை விலக்குகறது. 

எண்ணமெல்லாம் பொய், எமனோலை மெய். 

ஆம்படையானுக்குப் பொய் சொன்னாலும் 
அடுப்புக்குப் பொய் சொல்லலாகாது. 
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80, பொருள் 

பொருளிலார்க்கு இவ்வுலகமில்லை. 

கைப்பொருளற்றால் கட்டுக்கழுத்தியும் பாராள். 

அங்கத்தைக் கட்டித் தங்கத்தைச் சேர். 

துரைகடலோடியும் இரவீயம் தேடு. 

எடுத்தாளாத பொருள் உதவாது. 

ஒரு காசு பேணின் இரு காசு தேறும். 

அளகேசனானாலும் அளவறிந்து செலவு செய்ய 
வேண்டும். 

வரவுக்குத் தகுந்த செலவு செய், 

ஈயாருடைமை தீயார் கொள்வர், 

குந்தி இருந்து தன்றால் குன்றும் மாளும். 

தகப்பன் தேடக் கர்த்தன். பிள்ளை அழிக்கக் 
கர்த்தன். ் 

அடக்கமுள்ளவன் பொருளுக்கு ஆபத்இல்லை. 

பூட்டிப் புசிக்காமல் புதைப்பார், ஈயைப்போல் 
ஈட்டி இழப்பார். 

பையிற் கட்டி ass பொருள் பறி கொடுக்கப் 
பட்டது. 

கப்பலேறிப் பட்ட கடன் கொட்டை நூர் : Sunset நூற்ற தீரப் 
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81, பொறுமை 

பொறுமை கடலினும் பெரிது. 

பொறுத்தார் பூமியாள்வார், பொங்கினவர் 
காடாள்வார். 

பொறுத்தல் கசப்பாயிருந்தாலும் பொறுக்கப் 
பொறுக்கத் இத்இப்பு, . 

வைவார்க்கு இன்பமில்லை பொறுத்தார்க்குத் 
துன்பமில்லை. 

ஆக்கப் பொறுத்தவன் ஆறப் பொறுக்க வேண் 
டும். 

களையக்கூடாததைக் கண்டியாமல் சத்துக் 
கொள். 

பொறுமையில் ரறந்தவள் பூமாதேவி. 

ஒருவர் பொறை இருவர் நட்பு. 

பூத்துச் சொரியப் பொறுப்பார்கள்; முட்டிக்கட்டக் 
கலங்குவார்கள். ் 

வேகப் பொறுத்தது ஆறப் பொறுக்கக்கூடாது. 

தன்னை இகழ்வாரைப் பொறுத்தலே தலையாம். 

பகுத்தறியாமல் ் துணியாதே; படபடப்பாகப் 
பேசாதே. ் 

பூமியைப் போல் பொறுமை வேண்டும். 

அமரிக்கை ஆயீரம் பெறும். 
al 

முள்ளின்மேல் சேலை போட்டால் மெல்ல மெல்ல 
எடுக்கவேண்டும். 
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82. பொல்லாதது 

சத்துரு பொறாமை தனக்கே தண்டனை. 

சமைக்கப் படைக்கத் தெரியாது போனாலும் 
உடைக்கக் கவிழ்க்கத் தெரியும். 

சோற்றைக் கொடுத்துக் கழுத்தை அறுக்கிறதா? 

தானும் உண்ணான் பிறருக்குங் கொடான். 

நல்ல மரத்தில் புல்லுருவி பாய்ந்ததுபோல. 

தூர்ந்த இணெற்றைத் தூர் வாராதே. 

பகலில் பக்கம் பார்த்து பேசு, இரவில் அதுவும் 
பேசாதே. 

போன சுரத்தைப் புளியிட்டழைப்பதுபோல். 

ஒரு வேலைக்இருவேலை, புத்திகெட்டவன் வேலை. 

கோள் சொல்பவனைக் கொடுந்தேளென நினை. 

அஞ்சு வயது பிள்ளைக்கு ஐம்பது வயதுப் பெண் 
கால் முடக்க வேண்டுமா? 

மூடருக்குரைத்தாலும் தோன்றாதுணர்வு. 

அவலமாய் வாழ்பவன் சபலமாய்ச் சாவான். 

போன சனியனைத் தாம்பூலமிட்டழைப்பதுபோல. 

குழந்தைக் காய்ச்சலும் குண்டன் காய்ச்சலும் 
பொல்லாது,
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89. போலி 

மின்னுவதெல்லாம் பொன்னல்ல. 

சொல்லிக் கொடுத்த சொல்லும் கட்டிக்கொடுத்த 
சோறும் எதுவரையில் நிற்கும். 

நாமம் போட்டவனெல்லாம் தாதனா? விபூதி 
பூசினவனெல்லாம் ஆண்டியா? 

வரிவிழுந்த புலியைப் பார்த்து நரியும் கொள்ளிக் 
கட்டையை எடுத்துச் சுட்டுக்கொண்டதாம். 

வெளுத்ததெல்லாம் பாலா! கறுத்ததெல்லாம் 
தண்ணீரா? 

கழுத்து வெளுத்தாலும் காகம் கருடனாகுமா? 

அன்ன நடை நஈடக்கப்போய் தன் நடையும் 
கெட்டாற்போல. 

கரும்பைக் கையில் பிடித்தவனெல்லாம் 
மன்மதனாஇவீடுவானா? " 

இடம் அகப்படாத தோஷம் மெத்தப் பதிவிரதை. 

கொட்டிக்கிழங்கு வெட்டுகிறவளுக்குக் கோவி 
லில் வந்து ஆடத்தெரியுமா? 

தடி எடுத்தவனெல்லாம் வேட்டைக்காரனா? 

பை எடுத்தவனெல்லாம் வைத்திய? 

கழுதைக்குச் சேணம் கட்டினாலும் குதிரை 
யாகுமா? 

ஏட்டுச் சுரைக்காய் கறிக்குதவுமா? 

பழுதையைப் பார்த்து பாம்பு என்கிறான். 
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84, மங்கை 

கோடிதனம் இருந்தாலும் குணமில்லா மங்கைய 
௬டன் கூடாதே, 

பெண்டுகள் இருந்த இடம் சண்டைகள் 

பேருத்திடும். 
பெண்டுவாய்க்கும் புண்ணியவானுக்கு, பண்டம் 
வாய்க்கும் பாக்இியவானுக்கு. 

பெண்டாட்டி கால்க்கட்டு; பிள்ளை வாய்க்கட்டு. 

தூற்றும் பெண்டிற் கூற்றெனத் தகும். 
மேலான மினுக்கியைக் கொண்டவன் கெட்டான், 
மேட்டிலே பயிரிட்டவன் கெட்டான். 

கைம்பெண்டாட்டி பெற்ற பெண் ஆனாலும் 
செய்யும் சடங்கு சீராகச் செய்யவேண்டும். 

வீண் விபரீதத்தால் பேதையர் வீண் செலவு 
செய்ய உடன்படுவார்கள். 

பெண்டுகளுக்குப் பெற்றோரிடத்திலும் பிள்ளை 
களிடத்தும் மூப்பில்லை. 

தன்னைப் பெற்றவள் கொடும்பாவி, பெண்ணைப் 
பெற்றவள் மகராசி, 

பூவுள்ள மங்கையாம் பொற்கொடியாம் போன 
இடமெல்லாம் செருப்படியாம், 

பெண்ணரம்பைக் கூத்துக்குப் போய் பேய் 
கூத்தாச்சுதே. 

மயிற்கண்ணிக்கு மசக்கை, வந்த மாப்பிள்ளைக்கு 
அவஸ்தை, 

பெண்டுகள் சோற்றுக்குத் தண்டமில்லை, 

மங்கை தட்டானால் கங்கையில் ir 
கங்கை தீட்டானால் எங்கே முழுகுவாள்? 
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85. மரணம் 

செத்தவன் கண் செந்தாமரைக் கண், இருந்த 
வன் கண் நொள்ளைக்கண். 

செத்த நாய் இரும்பக் கடியாது, 

செத்தவன் வாயில் மண், இருந்தவன் வாயில் 
சோறு, 

செத்தவன் வீட்டில் கெட்டவன் யார்? 

செத்த பிணத்தருகே நாளை சாகும் பிணம் 
அழுகிறது. 

கூத்தியார் செத்தால் பிணம், அவள் தாய் செத் 
தால் மணம், 

சுடுகாடு போன பிணம் இரும்பாது. 

காட்டிலே செத்தாலும் வீட்டிலே இட்டு. 

செத்த பிணத்துக்குக் கண் ணேன், Fai Ras 
ஆண்டிக்குக் கண்ணேன். 

மரணத்திலும் கெட்ட மார்க்கத்துற்குப் பயப்படு. 

இறந்தவன் பிள்ளை இருந்தவனடைக்கலம், 

இட்டார்க்கு இடவேண்டும், செத்தார்க்கு அழ 
வேண்டும். 

மறந்து செத்தேன் பிராணன் வா என்றால் 
வருமா? 

மூக்கைப் பிடித்தால் வன் போறது. 

மண்ணிலே பிறந்தது மண்ணி$ல மறையும். 
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86. மலை 

மலையைத் துளைக்கச் சற்றுளி போதாதா? 

மலை இலக்கானால் குருடனும் எய்வான். 

மலைபோல் வந்த சனி, பனிபோல் நீங்இற்று. 

மலையத்தனை சாமிக்கு மலையத்தனை புட்பம் 
போடுகிறார்களா? 

மலையில் விளைந்தாலும் உரலில் மசியவேண்டும். 

மலையே. மண்ணாங்கட்டியாறபோது மண்ணாங் 
கட்டி எப்படி ஆகும்? 

மலைபோல் இருக்கிற தேரும் று சுள்ளாணி 
யால் நிலைபெறும். 

மலை உச்சியில் கல் ஏற்றுவது அரிது, மலையீலி 
ருந்து கல்லைத் தள்ளுவது எளிது. 

அக்கினி மலையில் கற்பூர பாணம் பிரயோடத்தது 
போல. 

எள்ளத்தனையை மலையத்தனை ஆக்குகிறது. 

மா ஏற மலை ஏறும். 

தூரத்துப் பார்வைக்கு மலை மழமழப்பூ, இட்டப் 
போனால் கல்லும் கரடும். 

மலையைப் பார்த்து நாய் குலைத்தால் மலைக்குக் 
கேடா? 

மனமிருந்தால் மலையும் சாயும். 

மலையே விழுந்தாலும் தலையே தாங்கவேண்டும். 
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87. மனம் 

மனமிருந்தால் மார்க்கமுண்டு. 

மனதுக்கு மனதே சாட், மற்றதுக்கு தெய்வமே 
சாட்சி. 

மனதிலே பகையும் உதட்டிலே உறவுமா? 

மனதிலிருக்கும் ரக௫ியம் மதிகேடனுக்கு 
வாக்கிலே. 

மனக்கவலை பலக்குறைவு. 

மனச்சாட் சியைவிட மறுசாட்ச உண்டா? 

குணம் உற்றவன் மனமுற்றவன், குணமற்றவன் 
மனமற்றவன். 

கோடான கோடி வினைவரினும் மனம் கோணாமல் 
இருப்பதே கோடி பெறும். 

போதுமென்ற மனமே பொன் செய்யும் மருந்து. 

மட்டான போசனம் மனதிற்கு மஒழ்ச்சி, 

உள்ளத்திலொன்றும் குறையாது கள்ளமில்லா 
மனத்தார்க்கு. 

கண்ணான மனத்தைப் புண்ணாக்குகருன். 

கல்லையாலும் கரைரக்கலாம், மனதைக் 
கரைக்கலாகாது. ் ் 

நார் .அறுந்தால் முடியலாம், நரம்பறுந்தால் 
முடியலாம், மனம் அறுந்தால் முடியலாமா? 

மனம்போல மாங்கல்யம். 
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88. மாக. 

சந்திரனுக்கும் களங்கமுண்டு. 

குன்றிமணிக்கும் குண்டியிற் கறுப்பு, 

சோற்றுக்கும் கறுப்புண்டு, சொல்லுக்கும் 
பழுதுண்டு. 

ஆயீரங்கல கெல்லுக்கு ஒரு அந்துப்பூச்சி 
போதும். 

இரக்கமில்லாதவன் நெஞ்சு இரும்பிலும் 
கொடிது. 

அத்இிப்பழத்தைப் பிட்டுப்பார்த்தால் அத்தனையும் 
புழு. 
அடுத்துக் கெடுப்பான் கபடன், கொடுத்துக் 
கெடுப்பாள் மடந்தை. 

முத்திலும் சொத்தையுண்டு, பவளத்திலும் 
பழுதுண்டு. 

மந்திரிக்கும் உண்டு மதிக்கேடு. 

கல்வியில்லாச் செல்வம் கற்பில்லாத அழஇ 
போலாகும். 

வேடியைப் பெண்டுக்கு வைத்துக்கொண்டால் 
வேறே வீனை தேவையில்லை. ் 

கோடாலிக் காம்பு குலத்திற்கு எனம், 

காமத்திற்குக் கண் தெரியாது. 

நாழிப் பணம் கொடுத்தாலும் மூளிப் பட்டம் 
போகுமா? 

வாழாத் பெண்ணுக்கு மையேண்டி, பொட் 
டேண்டி, மஞ்சள் குளிப்பேண்டி. 
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89. மாறுபாடு 

கூலிக்குக் குத்துகிறவளை கேளிக்கையாடச் 
சொன்னது போல், 

கொட்டிக்கிழங்கு வெட்டுகிறவளுக்குக் கோவி 
லில் வந்து ஆடத்தெரியுமா? 

கெல்லுக் குத்துகிறவளுக்கு கல்லுப் பரீட்சை 
தெரியுமா? 

அறிவேன் அறிவேன் என்றான் ஒருவன் 
என்னடாவென்றால், ஆலிலை புளியிலையைப் 
போல் இருக்குமென்கிருன். 

நாதசுரம் என்றால் தெரியாதா! மத்தளம்போல 
கலகலவென்னுமாம்! 

வாய் சர்க்கரை; கை கொக்கரை. 

இஞ்சி என்றால் தெரியாதா எலுமிச்சம்பழம் 
போல இத்இப்பாயிருக்கும்! 

வடையை எண்ணச் சொன்னார்களா தொளையையை 
எண்ணச் சொன்னார்களா? 

எள்ளு வீழுந்தால் எடுக்க மகாசேனை, இடறி 
விழுந்தால் எடுக்க மனிதர் இல்லையே! 

வாய் வாழைப்பழம், கை கருணைக் கழங்கு! 

ஒணான் வேலிக்கிழுக்கறது, தவளை தண்ணீருக் 
இழுக்கிறது. 

அடுக்களைக் இணற்றிலே அழுதமெழுந்தாற் 
போல. 

உடையார். உண்டக்கட்டிக்கு அழுகும்போது 

லிங்கம் பஞ்சாமிர்தம் கேட்கிறதாம். 

கொண்டைக்குப் பூச்சூடுகிறதா, தாடிக்குப் பூச் 
சூடுகிறதா? 
துலுக்கத் தெருவிலே தேவாரம் ஓஇனது போல்! 
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90, மானம் 

அரைக்காசுக்குப் போன மானம் ஆயிரம் 
செலவழித்தாலும் வராது. 

மானம் அழிந்து வாழ்வஇலும் மரணம் அடைவது 
உத்தமம்! 

மானம் பெரிதோ பிராணன் பெரிதோ! 

ஈனரை அடுத்தால் மானம் அழியும், 

மானமழியில் உயிர் காவலா? 

ஆனமுதலை அழிப்பவன் மானம் இழப்பது 
அரிதல்ல, 

அவமானம் பண்ணி வெகுமானம் பேசுகறதா? 

ஒரு ரோமம் போனாலும் கவரிமான் வாழாது. 

காசுக்குப் போன மானம் கோடி கொடுத்தாலும் 
வராது, 

வெட்கம் கெட்டால் கெடுகிறது, என் தொப்பை 
நிரம்பினால் போதும், 

மலையிலும் மானம் பெரிது. 

மானம் அழிந்தபின் வாழாமை முன்னினிதே. 

அக்காளைப் பழித்த தங்கை மோசம் போனாள். 

போகாத இடத்துக்குப் போனால் வராத சொட்டு 
வரும், 

மானத்தை விட்டால் மார்புமட்டும் சோறு. 
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91. முடியாதது 

அச்சாணி இல்லாத தேர் முச்சாணும் ஓடாது. 

அடித்து வளர்க்காத பிள்ளையும் முறுக்கி வளர்க் 
காத மீசையும் செவ்வையாகா. 

உடைந்த சங்கு ஊத்துப் பரியுமா? 

உட்கார்ந்திருக்கிறவனைக் கட்டமாட்டாதவன் 
ஓடுகிறவனைக் கட்டுவானா? 

“வெருங்கை முழம் போடுமா? 

கறந்த பால் காம்புக்கு ஏறுமா? 

கருப்பு நாய் வெள்ளை நாய் ஆகுமா? 

குருடனுக்குக் குருடன் கோல்பிடிக்க முடியுமா? 

உலை வாயை மூடலாம், ஊர் வாயை மூட 

முடியுமா? 

கனமழை பெய்தாலும் கருங்கல் கரையுமா? 

தலை நோவுக்குத் தலையணையைத் இருப்பிப் 
போட்டால் முடியுமா? 

போரோடு இன்ற மாட்டுக்குப் பிடுங்கப் 
போட்டுக் கட்டுமா? 

இணற்று ஆழத்தைக் கண்டாலும் காணலாம், 
நெஞ்சாழத்தைக் காணமுடியுமா? 

கடந்துபோனது கரணம் போட்டாலும் வருமா? 

காலில்லாத முடவன் கடலைத் தாண்டுவானா? 
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92, முரண் 

பத்தியத்துக்கு முருங்கக்காய் கொண்டு வரச் 
சொன்னால் பால் தெளிக்கு அகத்திக்கீரை 
Gar aor Haast er! 

பட்டுக்கோட்டைக்கு வழி எதென்றால் கொட் 
டைப் பாக்குப் பத்துப் பணம் என்றான். 

தவிடு தவிடு என்றால் குருடு குருடு என்றான்! 
பாடகக்காரியிடம் பாரதம் சொன்னால் பாடகத் 
தைப் பார்ப்பாளா? பாரதத்தைக் கேட்பாளா? 

பூசனிக்கரய்க்கும் புடலங்காய்க்கும் வித்தியாசம் 
தெரியாமல் பேசுகிறான். 

அடைபட்டுக் இடக்கறான் செட்டி அவனை 
அழைத்துவா பணம் பார்க்க என்கிறான்! 

குலாம்காதருக்கும் கோகுலாஷ்டமிக்கும் என்ன 
சம்பந்தம்? 

தென்னை மரத்தில் தேள் கொட்ட பனைமரத்தில் 
நெறி ஏறிற்றென்றான். 

வெல்லம் சாப்பிடுகறவன் ஒருவன் விரல் 
சூப்பூகிறவன் ஒருவனா? 

கன்றுக்குட்டியை அவிழ்க்கச் சொன்னார்களா 
கட்டுத்தறியைப் பிடுங்கச் சொன்னார்களா? 

எண்டா புளியமரத்தில் ஏறினாய் என்றால் புளிய 
மரத்தில் புல் பறிக்க என்றான்! 

உண்பான் இன்பான் ஈயனப்ப செட்டி, உடன் 
ஏறுவான் பெருமாள் செட்டி! 

இடைத் தெருவிலே கோலம் வரும்போது குசத் 
தெரு எங்கே என்றருள். 

பேர் முத்துமாலை; கட்ட கரியமணிக்கு வழியில்லை 
மிள்ளையார் சதுர்த்இக்கும் மீரா சாயுபுக்கும் 
என்ன சம்புந்தம்? 
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99, மோசம் 

மோசம் நாசம் கம்பளி வேசம்( 

கையிலே எடுக்குமுன்னே கோழி மோசமென்று 
அறியாது! 

மண் குதிரையை ஈம்பி ஆற்றில் இறங்கலாமா? 

தலையைத் தடவி மூளையை உறிஞ்சுவான். 

கள்ள விசுவாசம், கழுத்தெல்லாம் ஜெபமாலை 

முன்பணம் கொடுத்து முதலிழந்த மாமியார் 
பின்னுங் கொடுத்து பெண்டாட்டியானாள்! 

உத்தமனுக்கும் தப்பிலிக்கும் உடன்படிக்கை 
வேண்டாம். ் 

இளியை வளர்த்து பூனையிடம் கொடுத்ததுபோல். 

காத்இருந்தவன் பெண்ணை நேற்று வந்தவன் 
கொண்டுபோனான்! 

கம்பளி மூட்டை என்று கரடி மூட்டையை 
அவிழ்த்தானாம்! 

பிள்ளையைச் சாக்கிட்டு பூதம் விழுங்குகிறது! 

ஈம்பினபேரை நட்டாற்றில் விடலாமா? 

கையை உடைத்தவன் தலையை உடைத்தாலும் 

உடைப்பான். 

தாட்டோட்டக்காரனுக்குத் தயிரும் சோறும்; 

விசுவாசக்காரனுக்கு வெந்நீரும் பருக்கையும், 

பட்டா உன்பேரில், சாகுபடி என்பேரில்!
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94, யானை. 

யானை இருந்தாலும் ஆயிரம் பொன் இறந்தாலும் 
ஆயிரம் பொன். 

யானை வரும் பின்னே மணி ஓசை வரும் 
முன்னே. 

வெண்கலக் கடையில் யானை புகுந்ததுபோல. 

யானை வாயில் போன கரும்புபோல. 

யானை வீழுந்தால் கொம்பூ, புலி விழுந்தால் 
தோல். 

யானை தன் தலையில் தானே மண்ணைப்போட்டுக் 
கொள்ளுமாம், 

யானை காணாமற்போனால் குண்டு எட்டியிற் 
தேடினால் அகப்படுமா? 

யானை அசைந்து இன்னும்; வீடு அசையாமல் 
இன்னும், 

யானை துரத்தி வந்தாலும் ஆலயத்தில் நுழைய 
லாகாது. 
யானைக்கில்லை கானலும் மழையும். 

யானை வால்பிடித்து கரையேறலாம், ஆட்டுக் 
குட்டி வால்பிடித்து கரை ஏற முடியுமா? ‘ 

யானையைப் பார்க்க வெள்ளெழுத்தா? 

ஆயிரம் பொன்போட்டு யானை வாங்கி அரைப் 
பணத்து அங்குசத்துக்கு அழுவதா? 
யானைப் ப௫க்குச் சோளப்பொறியா$ 

யானையைக் கட்டி தீனிபோட முடியுமா? 
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95. “வஞ்சனை 

உன்னை வஞ்சித்தவனை ஒருபோதும் நம்பாதே, 

ஆய வஞ்சனை, பிறர் வஞ்சனை ஒருவருக்குமாகாது 

உண்ட வீட்டுக்கு இரண்டகம் பண்ணலாமா? 

உள்ளமெல்லாம் புண்ணும் உடம்பெல்லாம் 
கொப்பளமும். 

உள்ளே வயிரெறிய, உதடு பழஞ்சொரிய! 

இன்றைக்கு இலை அறுத்தவன் நாளைக்கு குலை 
அறுப்பான். 

உறவுபோல இருந்து குளவியோல கொட்டு 
இறதா? 

கழுத்திலிருப்பது ருத்திராட்சம் கட்கத்திலிருப்பது 
கன்னக்கோல், 

வெள்ளாடு நனைகறதென்று வேங்கைப்புலி 

விழுந்து விழுந்து ௮ழுகறதாம். 

வஞ்சகம் நெஞ்சைக் கெடுக்கும். 

நெஞ்சையோளித்தொரு வஞ்சகமில்லை. 

ஏழு அறை கட்டி அதில் வைத்தாலும் ஒரு 
அறையில் சோரம் போவாள். 

வஞ்சர் உறவை வழுவி விலக்கு. 

வஞ்சகம் வாழ்வைக் கெடுக்கும். 

வஞ்சித்து நெடுங்காலம் வாழ்வதுலும் மரணம் 

அடைவதே நலம். 
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96.. வம்பு: 

வம்பான வார்த்தை மனதுக்கு அருவருப்பு, 

தூங்குகிற புலியைத் தட்டி எழுப்பாதே. 

வல்லடி வழக்கைச் சொல்லடி மாமி. 

தெருச் சண்டைக்கு இடுப்புக் கட்டுகறதா? 

சட்டுக்குருவியைத் தூக்குவானேன் அது 
கொண்டையை ஆட்டிக் கொத்தவருவானேன். 

ஒரு பணங்கொடுத்து அழச்சொல்லி ஒன்பது 
பணங்கொடுத்து ஒயச்சொன்னது போல்! 

ஓடவுமாட்டான், பிடிக்கவுமாட்டான், ஓயாமல் 
பேசுவான். 

ஓடு€றே கழுதையின் வாலைப் பிடித்தால் உடனே 
கொடுக்கும் பலன். 

கல்லைக் குத்துவானேன். கை நோகிறதென்று 
அழுவானேன்? 

குளவிக் கூட்டைக் கோலால் கலைத்ததுபோல. 

இழவு சொன்னவன்மேலர் பழி! 

பிள்ளையையும் கள்ளி தொட்டிலையும் ஆட்டு 
இறதா? 

வம்புத் துறைத்தனத்தைக் கும்பிடத்தகுமா? 
உரியில் பணம்போய் தெருச்சண்டையை 
இழுக்கிறது. 
ஆழமறியாமல் காலிட்டுக்கொண்டேன், 
அண்ணாமலையப்பா காலை விடு, 
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97- வலியது 
சும்மா கிடைக்குமா சோணாசல பாதம்? 

நல்லினத்திலும் நட்பு வலிது. 

அணைகடந்த வெள்ளத்தை மறிப்பவா யார்? 

வலிமைக்கு வழக்கு இல்லை. 

வலியான் எடுத்ததே வாய்க்கால் வல்லவன் 
ஆடியதே பம்பரம். 

இளம் வெயிலில் காயாத நீயா இ பாயப் 
போலருய்? 

இரும்படிக்கற இடத்திலே ஈக்கு என்ன வேலை? 

வலியவன் போனது வழி. 

வெர்நீரில் வீடு வேகுமா? 

எளியாரை வலியார் அடித்தால் வலியாரைத் 
தெய்வம் அடிக்கும். 

உயர உயரப் பறந்தாலும் ஊர்க்குருவி பருந்து 
ஆகுமா? 

உமியும் கரியுமிருக்கெறது; உடைமை செய்யப் 
பொன் இல்லை. 

மதயானையை அடக்குவாருண்டா? 

அரிதரிது மானிடராதல் அரிது, 

அந்நிய மாதர் அவதிக்குதவார். 
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968. வழக்கம் 

மகாமகம் பன்னிரண்டு வருடத்திற்கொருமுறை. 

முள்ளை முள்ளாலே எடுக்கவேண்டும். 

அ௮லலட்சணமுள்ள குதிரைக்கு ௬ழி சுத்தம் 
பார்க்றதில்லை. 

அறையிலாடியல்லவோ அம்பலத்திலாட 
வேண்டும். 

தங்க முடி சூட்டினாலும் தங்கள் குணம் விடார் 
கயவர், 

தான் இன்னி பிள்ளை வளர்க்காள், தவிடு இன்னி 
கோழி வளர்க்காள். 

தொட்டுக்காட்டாத கவிதை சுட்டுப்போட்டாலும் 
வராது. 

தட்டான் தாய்ப் பொன்னிலும் மாப்பொன் 
இருடுவான். 

தந்ைத எவ்வழியோ அவ்வழியே புதல்வன். 

தலை சுழன்றவனுக்கு உலகமெல்லாம் சுற்றும். 

சொன்னதைச் சொல்லுமாம் களிப்பிள்ளை. 

ஆடிக்கறக்கிற மாட்டை ஆடிக்கறக்கவேண்டும், 
ஒம்க்கறக்கறெ மாட்டைப் பாடிக்கறக்க வேண் 

ம். 

தாயைப்போல பிள்ளை நூலைப்போல சேலை. 
சக்கிலியன் சாமியை செருப்பாலடித்துக் கும்பிடு 
வானாம்! 

சன்மத்தில் பிறந்தது. செருப்பாலடித் i 
போகாது. பி GOTO STEN 
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99, வாய் 

வாய் நல்லதானால் ஊர் நல்லது, 

வாய் பார்த்தவள் வாழ்விழந்தாள்; _ அம்பலம் 
பார்த்தவள் பெண்டிழந்தாள். 

வாயாலே கேட்டால் வாழைப் பிஞ்சும் கொடான். 
தண்டித்துக் கேட்டால் தாரோட கொடுப்பான். 

வாய்தான் இருக்கிறது வாய்க்கரிக்சிக்கு வழி 
இல்லை. 

வாய் புளித்ததோ மாங்காய் புளித்ததோ? 

வெறும்வாயைத் இன்றவளுக்கு வெள்ளையவல் 
இடைத்ததுபோல. 

வாய் மதத்தால் வாற்வை இழந்தாள், 

வாயில்லாவிட்டால் நாய்கொண்டுபோகும். 

வாய் கரும்பு கை இரும்பு. 

வாய்க் கொழுப்பு சீலையில் வடி௫றது. 

வெறும் வாய் மெல்லுகற அம்மையாருக்கு ஒரு 
வாய் அரி, ் 

வாய் பார்த்த வீடு காய் கொண்டு போயிற்று. 

வாயாலே கந்தல் போடுறான். 

வாழைப்பழம் கொண்டு வருகறவள் வாசலிலே 
யும் வாய் வார்த்தை கொண்டாரவள் வீட்டிலே 
யும். 

வாய் சர்க்கரை கை கொக்கரை! 
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தோட்டக்காரன் வாழ்வு காற்றடித்தால் போச்சு. 

நாட்டுக்கு நல்ல துரை வந்தாலும் தோட்டிக்குப் 
புல்லுச்சுமை போகாது. 

பாடகக்காலி வாழ்ந்தால் பத்தெட்டுச் சனம் 
பிழைக்கும். ் 

பாம்பும் 8ரியும்போல் பலகாலம் வாழ்ந்தேன். 

பாம்பு தன் பசியை நினைக்கும் தேரை தன் 
விதியை நினைக்கும். 

பிரம்மா நினைத்தால் ஆயுசு குறைவா? 

மேலைக்கு வாழ்க்கைப் படுகிறேன் கழுத்தே 
சுகமாயிரு, 

வாணியன் கட்டை வயிரக்கட்டை தேயத்தேய 
துடைப்பக்கட்டை. ் 

வாழ்ந்த மகள் வந்தால் வண்ணத் தடுக்கு 
கெட்ட மகள் வந்தால் ஒழிஞ்ச தடுக்கு. 

வேலை செய்தால் கூலி, வேசம் போட்டால் காசு, 

காட்டு வாழை வந்தால் வீட்டு வாழ்வு போகும். 

எத்தால் வாழலாம், ஒத்தால் வாழலாம். 

இன்பம் வருவதும் துன்பம் வருவதும், எடுத் உடலுக்கு வரம், தி Hag, எடுத்த 

முப்பது வருஷம் வாழ்ந்தவருமில்லை ப்ப 
வருஷம் கெட்டவருமில்லை, © முப்பது 
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101. ' விவசாயம் 

உழவிற் றந்த ஊஇயமில்லை. 

உழுது இல்லாது உலூல் ன்றும் செல்லாது. 

அகல உழுவதைவீட ஆழ உழு. 

பசித்தவன் பயிரை விதை. 

ஆடிப்பட்டம் தேடி விதை. 

இளைத்தவன் எள்ளை விதை. 

சர்ண் உழவு மூழ எருவுக்குச் சமம். 

பருவத்தே பயிர் செய். 

ஆண்டு மாறின காரும் அன்றறுத்த சம்பாவும் 
ஆளன் கண்ணுக்கு அரிது. 

உடையவன் பாராப் பயிர் உருப்படுமா? 

கஇரைக் களைந்துங் களையைப் பிடுங்கு. 

ஏருமடைக்கு நீர்ப்பாச்சுகிறதுபோல். 

பூமி இருத்தியுண். 

உரைக்குப் புல்லுருவி ழே முளைத்தர்ற்போல். 

பொன்னை எறிந்தாலும் பொடிக்கரையை 

எறியலாமா? 
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வீட்டுக்கு வீடு வாசல் உண்டு. 

கட்டின வீட்டிற்கு. வக்கனை சொல்லுவது எளிது. 

வீட்டைக் கட்டிப்பார், கல்யாணம் செய்துபார், 

மூட்டைப்பூச்சிக்குப் பயந்து வீட்டை இடிப்பதா? 

விட்டைக் காத்த நாயும் காட்டைக் காத்த நரியும் 
வீண்போகாது. " 

வீடு கட்டா முன்னங் ணெறு வெட்டவேண்டும். 

வீட்டில் அடங்காதவன் ஊரில் அடங்குவான். 

வீட்டைக்கட்டிக் குரங்கைக் குடிவைத்ததுபோல். 

வீட்டுக்குச் சோறில்லை, வனறிவான்; 
நாட்டுக்குச் செல்லப்பிள்ளை நானல்லவோ? 

வேடிற வீட்டிலே பிடுங்கினது லாபம். 

அந்தணர் மனையில் சந்தனம் மணக்கும். 

குடிக்கற வீடு விடியுமா? 

இருவிளக்கில்லாத வீடுபோல். 

சது வனுக்கு ஒரு வீடு; கட்டாதவனுக்குப் பல 

விட்டுக்கு வீடு மண் அடுப்புதான். 
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1093. வேசி 

வெட்கப்படுகிற வேயும் வெட்கங்கெட்ட 
சமுசாரியும் உதவார்கள். 

அவிசாரிக்கு ஆணையில்லை, இருடிக்குத் தெய்வம் 
இல்லை. 

ஆயிரம் ஆனாலும் அவிசாரி சமு௪ஈரி ஆக 
மாட்டாள். 

ஊருக்கொரு தேவடியாள் யாருக்கென்று 
ஆடுவாள்? 

தேவடியாள் இங்காரிக்குமுன்னே தேரோடி தெரு 
வில் நின்றது. 

கோயிற் தா௫க்குச் சதிராடக கற்றுக்கொடுத்தது 
போல். 

கடையின் அரிசி கஞ்சிக்குதவுமா? அவிசாரி 

புருசன் ஆபத்துக்குதவுவானா? 
சுவர்க்கத்துக்குப் போனாலும் கட்கத்துல 
கூத்துயரா? 

வாதுக்காடின தேவடியாள் .வயது சென்றால் 
கழுதையாவாள். 

எழுத்துக்குப் பால் மாறின கணக்கனும் 
உதட்டுக்குப் பால் மாறின தாசியும் வருத்த 
மடைவர்கள். 

குங்குமக் கோதைக்கு அஞ்சுபணம் குருட்டுக் 
கன்னிக்கும் அஞ்சு பணமா? 

கூத்தியாள் செத்தால் பிணம்; அவள் தாய் 
செத்தால் மணம், 

நாணமில்லாத கூத்திக்கு நாலு இக்கும் வாசல். 

'மேனி எல்லாம் சுட்டாலும் விபசாரம் செய்கிற 
வள் விடாள். 

தாச:-பிள்ளைக்குத் தகப்பன் யார்? 
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104, வேண்டுபவை 
தாழ்விலே பெருமையும் வாழ்விலே தாழ்மையும் 
வேண்டும். 

பொன்னான மருமகளானாலும் மண்ணாலே ஒரு 
மாமியார் வேண்டும். 

தேனும் பாலும் போலிருக்கவேண்டும். 

‘ofA ஆழாக்கானாலும் அடுப்புக்கட்டி மூன்று 
வேண்டும். 

அறப்பேரி உறவாடவேண்டும். 

Ge ஆழமும் கயிற்றின் நீளமும் பார்க்க 
வேண்டும். 

ஊணுக்கு முந்தவேண்டும், கோளுக்குப் பிந்த 
வேண்டும். 

கடைசிச் சோற்றுக்கு மோரும் கால்மாட்டிற்குப் 
பாயும் வேண்டும். 

படுவது பட்டும் பட்டத்திற்குருக்கவேண்டும். 

பொன்னாலே கலமுண்டானாலும் மண்ணாலே 
சுவர் வேண்டும். 

அறுபத்திநாலடி கம்பத்தின் மேலிருந்து ஆடினா 
லும் &ழே வந்து இயாச்சியம் வாங்கவேண்டும். 

கட்டுப்பட்டாலும் கவரிமான் மயிரால் கட்டுப்புட 
வேண்டும். குட்டுப் பட்டாலும் மோதிரக் 
கையால் குட்டுப்படவேண்டும், 

எடுத்து வைத்தாலும் கொடுத்துவைக்க 
வேண்டும். ் 

வேலைக்குத் தக்க கூலி விருப்பத்இிற்குத் தக் 
கூர்மை வேண்டும். ௬ப்பத்திற்குத் தக்க 

கையை ஊன்றிக் கரணம் போடவேண்டும். 
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1:05, வேஷ்ம் 
போவதும் வருவதும் ' மேர்ட்டர்ர் வண்டி; 
பொங்கித் இன்பது புது மண்சட்டி. 

உறவுக்கு ஒன்பது படி. ஊருக்குப் பத்து படி, 

வேடமோ தவவேடம் மனதிலோ அவவேடம், 

வேஷத்தினாலென்ன வெண்ணீற்றினாலென்ன? 

பிடிக்குப் பிடி ருமசிவாயமா? 

யார் குடிகெடுக்க ஆண்டி வேடம் போட்டாய்? 

வேலைக்குத் தகுந்த வேடம்! 

கெரடி கற்றவன் இடறி விஸ்ரந்தால் அதுவும் ஒரு 
த்தை. 

கும்பிடும் கள்ளர் குழைத்இடும் கள்ளர். 

உருத்திராட்சப் பூனை உபதேசம் பண்ணினது 
போல்! 

ஈரைப் பேனாக்கு பேனைப் பெருமாளாக்குகறது! 

ஆயிரத்திலே பிறந்து ' 'ஐந்நூற்றிலே . காலை 
நீட்டினது போல! 

ஆண்டியைக் கண்டால் லீங்கன்,. தாதனைக் 
கண்டால் ரங்கன். 

இந்தக் கண்ணில் புகுந்து அந்தக் கண்ணில் 
புறப்படுகிறான். 

அழுற பிள்ளைக்கு வாழைப்பழம் காட்டுகிறது 
போல. 

HS



a
'
s
 

wo 
ழ
ு
 

[க
ா 

oO
 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

106. வேளை 

கடா பின் வாங்குவது பாய்ச்சலுக்கிடம், 

கோரைக் இழங்கும் ஒரு வேளைக்குதவும். 

அடி ஓட்டிலே கரணம் போடப் பார்க்கிறான். 

பந்திக்கு முந்தவேண்டும் படைக்குப் பிந்த 
வேண்டும். 

அடிக்குமொருகை, அணைக்குமொருகை. 

விரல் நுழைய இடமுண்டானால் தலையைப் புக 
விடலாம். 

வேளை அறிந்து பேசு, நாளை அறிந்து பயணம் 
பண்ணு. 

அடுப்பு நெருப்பும் போய் வாய்த்த வீடும் 
போச்சுது. ‘ 

செத்தால் தெரியும் செட்டியார் வாழ்வு, 

சந்தடிச்சாக்கிலே கந்தப்பொடி காற்பணம், 

அழுகிற வேளை பார்த்து ௮க்௫ளு பாய்ச்சுகறான். 

வேலிக்குப் போட்ட முள் காலுக்கு வினையா 
யிற்று, 

ஆகாத வேளையிலே பிள்ளை பிறந்தால் அடுத்த 
வீட்டுக்காரனை என்ன சேய்யும்? 

வேளைக்குத் தகுந்த வேஷம். 

அத்தி பூத்தாற்போல இருக்கறது! 
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